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ZDA: bo z Youngom padel tudi Carter?

O odstopu ameriskega velepo-
slanika v OZN Andrewa Younga
se v Washingtonu $e naprej zelo
veliko govori, ne toliko o samem
odstopu, kot o tem, kaksno je prav-
zaprav ameriSko stali§¢e in kak3na
bo bodoca politika Washingtona
do palestinske osvobodilne orga-
nizacije.

Sami razlogi za Youngov odstop
so zdaj za vse bolj ali manj obrob-
ni, njihovo osnovo pa vsekakor tvo-
rijo odnosi ZDA s PLO. Zaradi te-
ga je predsednik Carter, ki je spre-
jel odstop svojega, kot je dejal,
snajboljSega“ sodelavca in c¢lana
vlade, zaSel v velike politiCne te-
Zave. S samim odstopom se prav-
zaprav ni reSilo nic¢esar, e izvza-
memo popuscanje pritisku lzrael-
cev in obi¢ajno zadovoljevanje di-
plomatsko-protokolarne norme. S

sprejemom odstopa je Carter zbu-
dil ogoréenje v arabskem svetu.
S tem svojim korakom pa pred-
sednik ni prepri¢al niti samih lzra-
elcev, ki 8e naprej odkrito sumijo,
da se ameriska politika do PLO
zacenja spreminjati.

To pa je tudi stvar, za katero se
je Young na svoj nadin zavzemal.
Zelo so ogorcéeni tudi ameriski ¢rn-
ci, saj odhaja iz vlade njihov naj-
vplivnejSi  predstavnik, Kkaterega
kvalitete kot dobrega Carterjevega
sodelavca in politika ter diplomata
tukaj nihce, tudi tisti, ki sprejema-
jo njegov odstop, ne spodbijajo.

Z Youngovim odhodom pa je
Carter spodbudil tudi razli¢ne dvo-
me med drzavami ,tretjega sveta“,
posebno v Aziji in Afriki, saj ne
vedo zanesljivo, kakSna bo bodo-
Ca ameriSka politika do drzav v

KEL: slovenska manijSina ima

pravico do novih impulzov!

Od vsega zacetka je jasno, da
Koroska enotna lista (KEL) pri na-
slednjih dezelnozborskih volitvah
nima izgledov za dosego mandata.
Koroska SPO je ob nemem strm-
lienju ostalih dveh strank v dezel-
nem zboru poskrbela, da so koro-
8ki Slovenci pridli ob Se eno pra-
vico: namreé tudi na dezelni ravni
imeti pravico do samostojnega in
neodvisnega soodlo¢anja. Po no-
vem volilnem redu je tudi to pra-
vico doletela ista usoda kakor mar-
sikatero drugo: je samo Se papir-
nata. Na prvi pogled bi kdo rekel,
da je kandidatura nesmiselna.

Toda: spremenjeni pogoji zahte-
vajo spremenjene ukrepe. To velja
tudi za nas koro3ke Slovence pri
naslendjih dezelnozborskih volit-
vah. Pod spremenjenimi pogoji ne
razumemo morda kak3nega cudeZ-
nega preokreta koroske uradne
politike do manjsin — ne, ta po-
litika je e vedno ista, je zacemen-

tirano protimanjsinska in bo Se v
naprej skrbela, da manjsina ne bo
prisla ¢ez no¢ do svojih pravic.

Vendar je ravno sprememba vo-
lilnega zakona spet enkrat vzbu-
dila zavest, da je eksistenca manj-
Sine pravzaprav eden od osnovnih
elementov demokracije, merilo de-
mokratiéne razvitosti druzbe v de-
zeli. Ravno manjSine morejo ve-
liko prispevati k demokratiénemu
razvoju druzbe. Koroski Slovenci
to hocejo. Hkrati s tem pa hocejo
tudi opozoriti, da je stvar — tokrat
narodne — manjSine stvar vseh
demokratiéno misleéih v dezZeli.
Kajti danes so manjsina Slovenci.
Jutri morda kakSna druga skupi-
na, kateri preti odvzem demokra-
ticnih pravic, ker so paé manjSina
in ker vec¢ina razpolaga nad vec
kot 50 procenti in s tem Ze misli,
da so vse odlocitve vecine demo-
kraticne. — Koroski Slovenci so s
tem misljenjem nasli nove zavez-

nike. ter jih najdejo v vedno vedji
meri. Vedno ve¢ je ljudi, ki so po-
stali navzlic temu razvoju zamis-
ljeni.

Da je narodnostni konflikt pred-
vsem tudi socialni konflikt, je ob-
¢e znano in se je spet enkrat z vso
jasnostjo pokazalo na primeru Re-
brca. Prav rebrski delavci so eno
leto dolgo dozivljali, kako se je na
njihovih hrbtih igrala politi¢na igra,
kdo bo takticno bolje postopal.
Zelo jasno so rebrski delavci spo-
znali, da percej ¢asa mnogim po-
litikom niso bili pri srcu v prvi vrsti
njihova delovna mesta, temvec
drugi oziri.

Vso to povezanost ene manjsine
z drugo — bodo¢o — manjsino ter
sploh povezanost narodnostnega
in socialnega vpraSanja in zatira-
nja spoznava vedno vec¢ ljudi, ki
se kljub mocni politiki strankinih
knjizic v Avstriji in na KoroSkem
niso odvadili misliti samostojno.

1975 - 1979: daljnovidnost ideje
oroske enotne liste KEL

@® Bivanje dveh narodov v dezeli
® Ze od nekdaj daje korodki druz-
® bi posebno obelezje. V zgodo-
® vini je bil ta skupni Zivljenjski
® prostor mnogokrat predmet vza-
® jemnih prizadevanj, pogosto pa
® tudi torisée medsebojnih spo-
® padov. Nikoli ni manjkalo sil,
® ki so skusale resiti konflikte z
® ziorabo vedinske pozicije in na-
® siljem. Taki ,resitvi“ se je Ste-
® viigno Sibkejsa narodna skup-
® nost po vsej pravici vedno od-

loéno upirala.

Napetosti nastale v preteklosti
SO tudi e danes dejavne; pojav-
liajo se zaradi tega, ker odlogilni
Politiéni dejavniki v dezeli, sledec
le volilno-taktinim ciljem, doslej
Niso nasli znosnega odgovora na
Odprta druzbena vpra$anja. Logi¢-
Na posledica tega je med drugim
tudi nereseno narodno vpradanje.
Manjsina je tem dejavnikom po-
Josto zaZelen gresni kozel, ob ka-
terem izzivljajo svoje agresije po
Neuspelem spoprijemu s problemi,
In zazelena prilika, da odvajajo
Pozornost prebivalstva od konflik-
tov na socialnem in gospodarskem
Podrogju.

Prave resitve in sprostitve ne
More biti, dokler bo manjSinsko
Vpraéanje strankam, zastopanim v

dezelnem zboru, 3e in Se predmet
izigravanj in medsebojnih obracu-
nov. Pomanjkanje volje reSiti od-
prta vprasanja v zadnjih desetlet-
jih je pripeljalo do danasnjega po-
loZaja, da imajo v dezelnem zboru
zastopane stranke izrazito negati-
ven odnos do Slovencev v dezeli.
Te splosne slike posamezne dru-
gacne izjave politikov ne morejo
spremeniti.

Za zdaj od teh strank ni pri¢a-
kovati, da bi hotele ali bile spo-
sobne resiti narodnostno vprasa-
nje, kar ocitno zavira in preprecuje
zdrav razvoj politiénega, gospo-
darskega, socialnega, kulturnega
in sploh druzbenega Zivljenja na
Koroskem. Te stranke 3e zmeraj
niso pripravljene s korenitimi po-
segi omogociti in sproZiti proces
prave demokratizacije in pomirje-
vanja.

Te nadvse aktualne misli so se-
stavni del programa Koroske enot-
ne liste za deZelnozborske volitve
1975. Te besede v zadnjih Stirih
oziroma petih letih nicesar niso
izgubile na aktualnosti ter so slej
ko prej pravilna ocena politicnega
dogajanja v deZeli. So pa tudi do-
kaz za daljnovidnost programa in
ideje KEL.

Da bo vprasanje demokratizacije

korodke druzbe eden od osrednjih
problemov naslednjih let, je prav
tako Ze zapisano v programu KEL
iz leta 1975. Namre¢, da je odnos
do manjsine merilo za odnos do
demokracije. Takole piSe program
iz leta 1975:

@® Popuscanje vodilnih politidnih
@ sil nemskonacionalnim krogom
@® ogroZza demokracijo in socialne
@ pridobitve na vseh podrodjih,
@ kajti boj protislovenskih sil je
@® v bistvu boj proti demokratié-
@ nim nacéelom in silam. Odloéno
@ prizadevanje za narodno ena-
@® kopravnost Slovencev na Ko-
roSkem in za dosledno izpolni-
@® tev 7. ¢lena nima ni¢ skupne-
@® ga s katerimkoli nacionalizmom
@® ali Sovinizmom, temved je boj
@® za izpolnitev ustave in borba
@® za dosledno demokracijo.

@ Iskrena Zelja po miru v dezeli,
@® ki je moZen samo ob izpolnitvi
@ dologil v za3¢ito manjsine, nas
@ zdruZuje z vsemi miroljubnimi
® nemskogovoredimi  sodeZelani
@ proti zlorabi formalne demo-
@ kracije, ki uveljavlja le voljo
@ vecine brez ozira na interese
@® sibkejsih.

@® Prizadevanje za mir v dezeli je
@ hkrati tudi doprinos k miru v
@® svetu.

Vseeno, ali je nijhova povezava s
stranko bila tesna ali vedno bolj
rahla, spoznavajo, da jih pravza-
prav strankarsko vodstvo razocara
in skuSajo iskati nove poti in per-
spektive za demokratiéno uresni-
Citev — tudi preko strankarskih
taborov. Precej pa je tudi takih, ki
jim avstrijska strankarska druzba
ne da nicesar.

Kot manjsina so koro3ki Sloven-
ci vsekakor legitimirani, da dajejo
nove impulze za vsedruzbeni raz-
voj. Predvsem sprva v obliki ob-
Sirne in temeljite diskusije. Da je
koroska demokracija v slepi ulici,
spoznava vedno veé ljudi tudi iz-
ven korosSke deZele.

Koroska enotna lista (KEL) bo
vsekakor pred volitvami, predvsem
pa po njih prispevala svoje k po-
globitvi te diskusije. To je tudi po-
glavitni cilj samostojnega nastopa.
Dolga bo ta pot in vodila naj bi k
drugim ciljem, kakor jih trenutno
nudijo vecinske stranke.

Dolo¢ila o manjsinski za3giti sa-
ma Se ne zado$Cajo za uveljavitev
resnicne enakopravnosti v dezeli.

Na Koroskem dejanske enako-
pravnosti ni. Del prebivalstva —
predvsem slovenska narodna skup-
nost Se vedno pogreSa uposteva-
nje nacel in dologil, ki so zapisane

Warasch:
Pahr govori
neresnico(str.2)

v mednarodnem dokumentu in jih
je tudi Avstrija prevzela v svojo
ustavo. Teh nacel in doloéil niti
Avstrija, niti Koro3ka ne uposte-
vata.

V letih od leta 1975 so prisli na
koroske Slovence ugotavljanije,
odvzem in skrajsanje itak Ze ma-
lostevilnih pravie, politiéni procesi
in Se precej drugega. Kljub temu:
program KEL 1975 je tudi tokrat
eno od izhodisé volilnega boja.

razvoju. Ce ne drugega, se je Youn-
gu vsaj posrecilo, da je pri njih
dosegel zaupanje v svojo drzavo
in sprozil misel, da se ameriSka
politika do njih zagenja spreminjati,
postaja konstruktivnejsa, k cemer
tezijo tudi neuvrScene drzave —
¢lanice OZN. Zato bosta zdaj pred-
sednik Carter in njegova vlada mo-
rala biti zelo aktivna na politiéni
in diplomatski fronti, da bi vsaj
ublazila ali po moznosti posledice,
ki jih bo nujno povzroéil Youngov
odstop.

Kar pa zadeva samo ameri$ko
staliS¢e do PLO, po nekaj dnevih
Youngovega odstopa ostaja pre-
pricanje, da Young ni delal na
lastno pest. Ne le njegovi, ampak
mnogi drugi ameriski stiki s Pale-
stinci, znani ali javnosti prikriti,
potrjujejo to tezo.

Tako ga vsi poznajo:
Karel Smolle, prvi kandidat KEL

Wagner
ponovil: Ogris
ni 21., ampak
217. kandidat!

@® DezZelni glavar Leopold Wag-
@ ner je v intervjuju za svoj stran-
@ karski dnevnik ponovno pouda-
@ ril, da Hanzi Ogris kandidira
@ na 26. ali 27. mestu. V pretek-
@ losti namreé so nekateri pisali,
® da kandidira na 21. mestu.
@® Wagner je dejal, da SPO svo-
@ jih kandidatov ne imenuje po
@ pripadnosti k kak3ni narodni
@ spupnosti, temveé po primer-
@ nosti in po tem, e so kandi-
@ dati pripravijeni priznavati se
@ k nacelom politike SPO in k
@ njenemu programu.

Berlinski list
0 koroskih
Slovencih

Berlinski dnevnik ,Die Tages-
zeitung“ je pred kratkim objavil
obsiren ¢lanek o trenutnem neza-
dovoljivem polozaju Slovencev na
Koroskem. Povod za Elanek je bi-
lo pismo Narodnega sveta koro-
Skih Slovencev novoizvoljeni pred-
sednici evropskega parlamenta Si-
moni Veil.

Casopis citira osrednjega tajni-
ka NSKS Filipa Warascha, ki je de-
jal, da se avstrijska manjSinska
politika omejuje na konserviranje,
kar pomeni asimilacijo. Slovenci
namre¢ nimajo pravih moZnosti,
da bi prihodnjost sami soobliko-
vali. — Glede ugotavljanja manj-
Sine leta 1976 pise ,Die Tages-
zeitung“, da je koroski rezultat bil
tako skurilen, da je blamiral av-
strijsko vilado do kosti.
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Ceprav uradna iranska agencija
zatrjuje, da je v deZeli mirno, pa
se upori Kurdov ob iraski meji na-
daljujejo. Menda so odistili Se zad-
nje kurdsko oporis¢e v Pavehu,
obracunati je treba samo Se s Kur-
di, ki so se umaknili iz mesta.

Toda medtem ko v kurdijskih
mestih Mehabadu in Pavehu po
vsem videzu vlada mir, so se raz-
Sirile nove vznemirljive novice o
Kurdih in njihovih spopadih s ,¢u-
vaji revolucije® in iranskimi revo-
lucionarnimi silami. Tokrat je pri-
Slo do kurdskega upora v mestu

nt

[nas tednil]

Homeini hoée zlomiti Kurde

Sanandadz, 80 kilometrov vzhod-
no od Paveha.

Iranska agencija poroCa, da je
Homeini vladi in armadi ukazal, da
z vsemi razpolozljivimi silami za-
dusita upor v Pavehu, v zahodni
provinci Kermansah. Mesto je 40
kilometrov od iransko-iraSke me-
je, v njem pa je, kot je sporo€il
iranski radio, ujet tudi podpred-
sednik iranske vlade Mostafa Cam-
ran, ki so ga poslali v mesto, v ka-

V svoji glosi ,Marcuse in
manjsine“ v nedeljski Kleine
Zeitung je istovetil Heinz Stritzl
»,haravno pravico zatiranih manj-
§in do upora“, kakor je to for-
muliral Herbert Marcuse, s po-
zivom k nasilju ter spet enkrat
spravil koroSke Slovence pred
ocmi javnosti v blizino politic-
nega nasilja. Ce sta za Stritzla
pravica do upora ter pozivanje
k nasilju eno in isto, potem je
to njegova zadeva. Za koroske
Slovence pomeni pravica do
upora: upor proti protiustavnim
zakonom (kakor je to zakon o
narodnih skupinah, ki je nastal
brez sodelovanja prizadetih in
proti volji prizadetih, pod pri-
tiskom Kéarntner Heimatdiensta
ter ob ucinkovitem sodelovanju
koroskih dezZelnih politikov, ki
jih KHD indirekino vodi) ter
proti protiustavnim ukrepom ob-
lasti (kakor Stetje manjSine); ta
upor temelji na avstrijski ustavi
ter meri na njeno izpolnitev in
spostovanje. V tem smislu je
treba razumeti tudi uporabo iz-
venzakonskih sredstev, ki jih je
imenoval Marcuse: kdor resno
misli z ustavo, ne more delo-
vati znotraj protiustavnih zako-
nov.

Stritzlovo namigovanje, da bi
to bilo pozivanie k sili, je isto-
casno naperjeno proti Marcu-
seju kakor tudi proti slovenski
narodni skupnosti in je nadalnji
primer spretnega in rafiniranega

Proti odporu —
moralin proti Marcuseju

nacina, kakor on, Stritzl, dela
svojo tocno usmerjeno narod-
nostno politiko zadaj za oéitno
pohlevno jezikovno fasado: na-
migovanja v obleki moralnega
poucevanja. Naj bi raje name-
sto tega pozorneje bral svoje-
ga Marcuseja.

Ker je Heinz Stritzl Zze tako
obéutljiv proti sili, mu je treba
v tej zvezi dati Se en namig:
kakor je mozZno razbrati iz nje-
govih glos v preteklih letih, o€it-
nc ne pozna glasila Heimat-
diensta ,,Ruf der Heimat“. Ta
list naj bi bral — in potem bi
imel za serijo materiala za
takSne glose. Ta list mu je tudi
lazje dostopen: napisan je v
nem3é&ini — v nasprotju z. ,Na-
Sim tednikom®“ —, razen tega je
jezikovno bolj preprost kakor
besedila Herberta Marcuseja.
Heinza Stritzla pa je zaradi nje-
govih glos treba tudi pohvaliti.

V svoji vnemi opozarja na
vzgledno manjsinsko politiko v
Jugoslaviji — v nasprotiu s ti-
sto na Koroskem. Posebna za-
hvala pa mu velja za opozorilo,
da danes na juZnem KoroSkem
akceptirajo dvojezicne napise.
Naj bi iz tega opozorila izha-
jal signal? Se bo morda Heinz
Stritzl odslej zavzemal za to, da
bodo dvojezicni napisi postav-
ljeni tudi tam, kamor bi po dr-
Zavni pogodbi sicer Ze zdavnaj
spadali, pa Se vedno ne stojijo?

o

terem Zivijo Kurdi,
red.

Iranski verski voditelj, ki je pred
kratkim govoril kot glavni poveljnik
vojaskih sil drzave, je vlado in ar-
mado obtozil, da nista bili zadosti
energicni, kar se tice akcije v Pa-
vehu. Ce v naslednjih 24 urah taks-
nih akcij ne bo, bosta za to od-
govorni armada in Zandarmerijske
sile, je poudaril Homeini, pri Ce-
mer je Se dodal, da je ukazal vsem
razpolozljivim silam, da se brez
oklevanja spravijo na Paveh, ne da
bi cakale na nadaljnja navodila.

S takSno odloénostjo je Homei-
ni opravi¢il svojo ,samokritiko®,
ko je pred okoli 300 tiso¢ zbranimi
ljudmi v Komu, ob ,dnevu Palesti-
ne“, izjavil, da niti vlada, armada
in niti ne druge organizacije niso
bile ,zadosti revolucionarne®, tem-
ve¢ so dopuséale ,zarote, ki so
slabile islamsko revolucijo®.

Ko pa je govoril o dogodkih med
Kurdi, je dejal, da so ,to zarotniki
iz vrst nevernikov in da jih je treba
surovo kaznovati. Ce armada in
Zandarmerija ne bosta ostro ukre-
pali proti njim, bomo z njimi ob-
racunali sami,” je poudaril Homei-
ni.

da bi napravil

Dva maniSinska
politika umrla

Te dni je umrl podpredsednik
Federalisticne  unije  evropskih
narodnih  skupin (FUENS) Jes
Schmidt, star Sele 63 let, pripadnik
nems$ke manjSine na Danskem se
je ze kot gimnazijec udejstvoval
za svojo narodno skupnost in po-
stal novinar. Zadnja leta je bil
glavni urednik nem$kega glasila
na Danskem ,Der Nordschleswi-
ger”. Politicno je bil Schmidt par-
lamentarec na listi centrskih de-
mokratov ter tudi zastopnik pri
ZdruZzenih narodih. — Lani je v
svoji funkciji pri FUEV obiskal tu-
di Koro3ko ter GradiS&ansko.

Se en zastopnik nemske manj-
Sine je umrl: juznotirolski posla-
nec dr. Hugo Gamper. Po poklicu
je bil odvetnik, v Sestdesetih letih
je bil branilec v politiénih proce-
sih, Zupan, deZelni poslanec in od
leta 1976 naprej poslanec v rim-
skem parlamentu na listi Sudtiro-
ler Volkspartei.

Ajatola Homeini pa je izjavil, da
je v Iranu treba uvesti enostrankar-
ski sistem ali pa legalizirati dve ali
tri dobre stranke, druge pa prepo-
vedati.
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Svet revolucije v Iranu je da-
nes Ze prepovedal delo kurdske
demokratske stranke. Iranski dr-
Zavni radio pa je sporocil, da so
ustrelili 11 Kurdov, ki jih je ujela
armada med boji pri Pavehu. Ustre-
lili da so jih tudi zaradi ,korupcije
in vojne proti Bogu in njegovim
predstavnikom®.

Romunski eksperimenti

Romunski drzavni in patrijski
predsednik Nicolae Ceausescu je
z ukrepom glede bencina potrdil
le Se stare zahteve: razpust voja-
Skih zvez, znizanje Stevila vojaSci-
ne in omejitev izdatkov za oboro-
Zevanje. Ze ob koncu zadnjega le-
ta je zbudil pozornost, ko je znizal
vojaski etat in ta denar odmeril
sredstvom za poviSanje druzinske
doklade.

Ponovitev svojih zahtev ob ¢&a-
su, ko so odnosi do ostalih drzav
Varsavskega pakta dosegli najniz-
jo to€ko zaradi Ceausescove od-
redbe, da se bencin proda turi-
stom ostalih socialisticnih brat-
skih drzav samo za zahodne de-
vize, potrdijo trdovratnost njegove
poti, do neomejene suverenosti
Romunije. Devizna odredba spod-
kopava osnove vzhodnega gospo-
darskega podroc¢ja in njegove
streSne organizacije COMECON,
zahteve po omejitvi izdatkov za
oboroZzevanje pa je neke vrste
dvom v principu enotnosti Var3av-
skega pakta. Kot kazejo jezne re-
akcije vzhodnega Berlina, Prage,
VarSave in Budimpeste, je to za
vzhodne drzave in za njieno vladno
mo¢ Sovjetske zveze precej nepri-
jetno.

Politicne in ekonomske posle-
dice romunskih ukrepov in zahtev
na vzhodne drzave so dvovrstne.
V vzhodnih drzavah so transakcije
v zahodnih devizah ali v zlatu obi-
Cajne, to dokaZe tudi porocilo in-
ternacionalne banke.

Nazadovanje zamenjave blaga
med Romunijo in Sovjetsko zvezo
je v prvem polletju 1978 v rublih
90 milijonov, to je priblizno ena
desetina. De'ez izdatkov na bruto-
socialnim produktu Romunije zna-
Sa 1,8 procentov ali 38 US-dolar-
jev. Romunec izda za oroZje samo
desetino tega, kar izda drzavljan
Sovjetska zveza in samo petino te-

ga, kar da vzhodni Nemec za oroz-
je. Ceausescu pa hoce Se manj
izdatkov za orozje, ker je Romu-
nija potrebovala za uvoz nafte iz
OPEC precej ve¢ dolarjev. To je
tudi nekako opravicilo pri vzhodnih
turistih, zakaj zahtevajo za bencin
zahodne devize. Pred tem namreé
je Ceausescu tozil, da SZ node
dobavljati nafte Romuniji, medtem
ko druge vzhodne drzave dobivajo
Se ve¢ nafte.

Kljub temu pa so ekonomske
posledice samohodov Ceausesca
in protiukrepi vzhodnih drzav v
znosni meri. Saj Moskva 3e ni rea-
girala oficialno na devizni bencin-
ski ukrep, ¢eprav so gotovo priza-
deti motorizirani Sovjetski turisti.

Drugo vprasanje so politiéne
konsekvence samohodnika Ceau-
seccu na vzhodne drZave. Do se-
daj je svoj politiéni riziko vedno
to¢no kalkuliral in ga vedno prila-
godil izkljuéno Sovjetskim reakci-
jam. Kako dolgo pa se bo Sovjet-
ska zveza lahko zaprla jezi svojih
satelitov zaradi Romunije, pa bo
gotovo odlocil Kreml.

SkodoZeljni komentarji na Za-

hodu: ko gre za nafto, se konéa
bratstvo socialisti¢nih drzav.

tedmkcu/ kamentau - tednilkov komentar - tednilkov komentar - tedniloy kome
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dokoncéno resitev koroskim strankam, ki so, kot znano,
odlogile v duhu in smislu koroSkega Heimatdiensta.
Avstrijski zunanji minister je poleg tega zastopal —
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konflikte. Od stare Avstrije je ocitno tudi glede na
odnose z Jugoslavijo oziroma posameznimi narodi Ju-
goslavije prevzela nacelo divide et impera. Preziranje

FILIP WARASCH:

Popar-
fena
avetriz-
eka
politika

,Resitev manjsinskega vpraSanja, ki velja za medna-
rodno ugledno, smo nacrtovali in dosegli v sodelovanju z
manjsino,” je v razgovoru s koroSko socialisticno KTZ
zatrjeval avstrijski zunanji minister Willibald Pahr. Bilo
bi lepo in prav, ¢e bi bilo to res. Toda nasprotno: avstrij-
ski zunanji minister ni govoril resnico, Se ve¢, namenoma
je povedal avstrijski in mednarodni javnosti neresnico!
Kot zastopnik uradnega kanclerja pri razgovoru delega-
cije koroskih Slovencev z ,eksperti“ treh v parlamentu
zastopanih strank namre¢ prav dobro ve, da smo se mi
prav do zadnjega borili za skupno in vzajemno
resitev in bi jo na materinski dan leta 1976 skorajda nasli,
¢e se ne bi take reSitve zbala zastopnik koroske SPO z
danasnjim zunanjim ministrom Pahrom vred in predala

kakor tudi drugaée — mnenje, da je manjSinski problem
na KoroSkem ,jasno in popolnoma*“ reSen. Ta trditev se
ujema tudi z izjavo zvezne vlade v letoSnji viadni izjavi.

Torej je jasno, da je €len 7 za uradno Avstrijo poko-
pan. Po tej logiki se dajo obrobni problemi — v kolikor
sploh nastajajo — reSevati v tako imenovanih ,sosvetih®,
ki bi pa po sedanjih izkudnjah imeli spet le nalogo, da
stvari zavlacujejo, nikakor pa ne resujejo.

In kon¢éno je Willibald Pahr nasteval Se odnose s so-
sednjimi drzavami. Doéim ima Avstrija po besedah nje-
nega zunanjega ministra z Zvezno republiko Nemc¢ijo,
Svico in tudi Madzarsko odnose brez problemov, obsta-
jajo v zvezi z Cesko problemi in ovira odnose z ltalijo
juznotirolski manjSinski problem, odnosov s sosedno
Jugoslavijo ocitho sploh nima... Jugoslavije v tem
sklopu, poleg malega in nepomembnega Liechtensteina,
namre¢ sploh ne imenuje.

Izpovedi iz razgovora zunanjega ministra Pahra o slo-
venski manjs$ini na Koroskem in odnosih z Jugoslavijo
niso le dokaz za nezasliSano prevzetnost nasega zuna-
njena ministra, marve¢ spadajo v kontekst dolgoletne in
dolgorocne avstrijske zunanje politike. V dveh to¢kah to
pomeni, da
@ se bo republika Avstrija zavedala svojih obveznosti do

slovenske in hrvaske manjSine na Koroskem, Stajer-

skem in GradiS¢anskem le tako dolgo, dokler bodo
aktivne in glasne prizadete manjsine in bo ,za3git-
nica“ obeh manjsin — Jugoslavija nenehno opozarjala

Avstrijo na obveze iz avstrijske drzavne pogodbe. Iz te

ugotovitve sledi,

@ da smatra Avstrija Jugoslavijo le tako dolgo za upo-

Stevanja vredno sosedo, dokler je treba z njo reSevati

ene drZave sosede ob nastevanju vseh drugih, s ka-

tero ima Avstrija poleg specificnih problemov tudi vse-

stranske odnose, ima v diplomatskem jeziku prav go-
tovo svoj pomen.

Skoraj bi pozabil: ko je Slo v razgovoru za vprasanje
glede problemov z nem8ko manjsino v Juznem Tirolu, je
nasel zunanji minister Pahr takoj pravilni odgovor, ko je
rekel, da gre tam Se vedno za osnovne probleme glede
uporabe nemskega jezika pri uradih in sodiscih. Neglede
na to, da bi bili koroski Slovenci ¢ez mero sreéni in ve-
seli, ako bi smeli uzivati tiste pravice na podroc¢ju upo-
rabe jezika, ki jih uZivajo juZnotirolci danes, bi se dalo
svetovati nasim politikom, naj ob naslednjem srecanju
z ltalijani predlagajo, da bi le-ti dali manjsini v Juznem
Tirolu vse tiste ,pravice®, ki jih mi uzivamo na podlagi
»najboljSega manjSinskega zakona tega sveta“, namreé
zakona o narodnih skupinah.

Brez dvoma bi JuZni Tirolci omenjeni zakon z vsemi
tozadevnimi nasveti vred nemudoma vrnili dunajski vladi.

Prilike, vrniti zakon dunajski vladi, koroski Slovenci
sicer nimamo, imamo pa mozZnost, da se upremo vsem
nacrtom, ki merijo na to, da bi manjSino uti$ali. Nena-
zadnje tudi s pomocjo volitev v dezelni zbor, kjer bomo
podprli KEL kljub temu, da so s spremembo volilnega reda
onemogocili vsem manjSim skupinam ucinkovito zastop-
stvo v deZelnem zboru.

Mi smo kovaci svoje lastne usode; mnogo je moznosti,
da se upremo diktatu — diktatu prestevanja, diktatu za-
kona o narodnih skupinah, diktatu sosvetov, diktatu manj-
Sini sovraznega volilnega reda, diktatu prepovedi sloven-
ske besede in slovenskih prireditev po nasih obc¢inah —
in dosezemo, da bosta poparjena Pahr in njegova politika!
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fﬁl_l_(lorna skupina Karpo$ iz Skopia pri nastopu v Smohorju. Ziljani si
2elijo Se veé in sploh rednih prireditev v njihovih krajih. Da bo kultura
ohranjena.

,Karpos'

=

‘ na Zilji:

pogovor z domagdini

NAS TEDNIK se je pogovar-
jal z udelezenci folklornega ve-
¢era v Smohorju pri Zilji.

Lea Ku3evska, direktorica pio-
nirskega doma in folklorne sku-
pine Karpos$ iz Skopja: Skupina
dela ve¢ kot 30 let. Nastopa
povsod v Jugoslaviji. Bili so ze
v Franciji, Italiji, Avstriji, v Nem-
¢iji, Danskem, Svedskem. Zdaj
pa smo pri Vas v Avstriji. Nasi
otroci so popreéno stari 12 do
13 let, skupina pa Steje nad 120
¢lanov, od katerih je danes z
nami 33 otrok.

NT: Je Vas pionirski dom ne-
ka izvensolska ustanova?

Kusevska: V svojem prostem
¢asu so otroci pri nas. Vsak
dela to, kar. pa¢ hoce, kar se
mu ljubi in za kar je pa¢ nadar-
jen. Imamo tudi mednarodni
klub ,mladi ambasadorji“ in ba-
letno skupino, literarni kroZek,
razne orkestre, zabavne in na-
rodne. Najveéje zanimanje pa
je za folkloro.

NT: Te dni greste oziroma se
peljete na Dunaj?

Kusevska: 10 dni bomo na-
stopali na mednarodnem festi-
valu, ko praznujemo zdaj sku-
paj vsi narodi mednarodno leto
otroka. Tam nastopamo iz Ju-
goslavije samo mi kot folklorna
skupina poleg beograjske fil-
harmonije in pevske skupine iz
Pirana.

NT: In kdo vabi na ta festi-
val? Saj Ze veste, da na Koro-
Skem niste bili povsod dobro-
dosli.

Kusevska: Vabi nas avstrijski
organizator in nase nastope bo-
do snemali in oddajali tudi na
~evroviziji“ in interviziji“.

NT: Kaj pravijo domacini k
prireditvi?

Mag. Urban Popotnik, Bistri-
ca na Zilji: Zelo lepo je bilo,
samo 3koda, da ni bilo veg lju-
di. Veckrat bo pa¢ treba nare-
diti na Zilji tako ali podobno
prireditev.

Rudi Safran, zupnik iz Melvi¢:
Danes je bilo res zelo lepo. Pra-
vo dozZivetje za nas tukaj na
Zilji. Taksnih prireditev Zelimo
Se vec.

Gospa Zankl, Pazrijsko jeze-
ro: Zelo veseli smo, da so prisli
k nam na Ziljo, Se pridite!

Franc Wutti, Dule ob Pazrij-
skem jezeru: Na Zilji smo pac
le bolj podvrzeni asimilaciji, za-
to bi zeleli, da bi veckrat prisli
k nam s kak3no prireditvijo. Tu-
di nasi koro8ki rojaki naj se
enkrat tukaj javijo, da bomo
imeli zveze. Upamo, da bomo
sami tudi ustanovili kulturni
klub, ki bi potem organiziral pri-
reditve pri nas, da se bodo na-

§i gostje in tudi domacini bolj
in bolj seznanili z naso sloven-
sko kulturo.

Gospa Jank, Dule: Zdi se mi,
da je skoraj prevecC za nas vsa-
kega. To je svetovno znana
skupina, Smohor pa le premaj-
hen kraj za to. Mi ne vemo, ka-
ko mi tu zraven pridemo, v tem
majhnem kotu, k taksni redi.
Videla sem v Celovcu LADO,
to je v tem smislu. To ne vidis
vsak dan, pa ne tu pri nas, mi
smo premajhen kot tu. Lepo bi
bilo, da bi nam pripeljali tudi
skupine, ki rastejo pri nas.

Niko Kriegl, Zahomc: Vese-
limo se, da je ob&ina Smohor
dala radevolje dvorano na raz-
polago in da ni Sla po zgledu
Velikovca, ki tega ni storil. Ze-
lo sem vesel, da je bila ude-
lezba tako zadovoljiva, Ceprav
je bilo Se prostorov praznih.
Smohor namre¢ ni najbolj po-
srecen kraj za takSne prire-
ditve, ker morajo ljudje zelo
dale¢ iti na prireditev. Nasi
ljudje so bili zelo zadovoljni s
prireditvijo, ker kaj takega Se
niso. doziveli.

NT: Kako pa je na Zilji z dvo-
jezi¢nostjo v druzinah?

Kriegl: Otroci pri nas Ze &isto
majhni govorijo dva jezika. Ve-
seli me, da pravzaprav Ze lepo
stevilo nadih otrok govori oba
jezika in je lepo opazovati, ka-
ko odgovarjajo tujcem na nem-
Ska vprasanja v nemsc¢ini, med
seboj pa se pogovarjajo v slo-
venscini.

NT: Kr§c¢anska kulturna zveza
je s to prireditvijo Sla na Ziljo,
v dolino, ki je Se najbolj ohra-
nila svojo prisino domaco fol-
kloro, tu mislim na Stehvanje in
rej pod lipo, skozi vse viharje
¢asa. KKZ je tako rekoC nesla
,sove Vv Atene”, kot to pravi
nemski pregovor. Kako je, g.
Kriegl, danes s to pristnostjo
folklore pri Vas na Zilji? Si je
e ohranila svojo pristnost in
domacénost in, ¢e da, kje?

Kriegl: Edini kraj, kjer je Se
vse ostalo po starem, je pravza-
prav Zahomec. Delno tudi Se so-
sedna Bistrica, v vseh drugih
krajih pa se ta naSa folklora
uprizarja le Se ve¢ v nemskem
jeziku in niti ni podobna prvotni
domaci folklori.

NT: Kako pa je z mladino?
Se 3e zanima za to folkloro ali
pa jo ima bolj za turistiéno atrak-
cijo?

Kriegl: Mladina se seveda Se
zanima za to narodno blago,
manj pa se zanima za pristnost,
na Zzalost. Mladina, predvsem
Studentovska, bi se morala bolj
zanimati za vse to! EIK

nt

nas tednil

Pred 1900 leti so utonili Pompeji:

katastrofa, k_ije ohranila mesto

Bilo je leta 79 po Kristusu.
Rimsko cesarstvo je takrat Ze vla-
dal cesar Tit (79—81), ki je malo
poprej sledil svojemu oéetu Vespa-
zijanu (69—79). Isti Tit je leta 70
zavzel in razrusil sveti Jeruzalem.

Bilo je meseca avgusta. V oko-
lici Neaplja, pod Vezuvom je bilo
Z?e dalj casa cutiti rahle potresne
sunke. A nihée se ni prevec raz-
burjal, kot piSe rimski pisatelj in
politik Plinij Mlajsi (okoli 60—112)
v pismu prijatelju, zgodovinarju
Tacitu (okoli 55—120). Vajeni so
bili namre¢ potresov v tistem kra-
ju. Leta 63 je potres tudi moéno
opustosil bliznje mestece Pompe-
je. A prebivalci so mesto znova
postavili. Obnovitvena dela so bi-
la Zze skorajda kon&ana.

Iz Vezuva se je zacCel dvigati
grozljiv oblak. Bil je podoben go-
bi, kot piSe Plinij. Razcepil se je
v veC vej, bil zdaj bel in svetel,
zdaj lisast in umazan, paé po tem,
ali je v njem prevladoval dim ali
pepel.

Tistega 24. avgusta 79 se je zgo-
dila v juzni Italiji ena najhujsih
naravnih katastrof, kar jih pomni-
mo v zgodovini teh krajev. Vezuv
je bruhal in bruhal, metal pepel in
kamenje, iz njegovega Zrela je lila
lava in pustoSila, potres je rusil
stavbe in spreminjal morsko obalo,
zacelo je mocno deZevati. Bilo je
temno kot v najbolj &érni nodci, le
ognjeni zublji, ki jih je bruhal og-
njenik Vezuv, so zdaj pa zdaj raz-
svetlili noé.

.Konéno se je tista gosta tema
razred&ila v nekak dim ali meglo;
zdanilo se je, tudi sonce se je po-
svetilo, a nekam zastrto kot ob
mrku. Pogledom, $e vedno boje-
¢im, se je vse nudilo spremenjeno
in na visoko s pepelom pokrito,
kakor bi bilo sneZilo,“ piSe Plinij
proti koncu svojega pisma.

Posledice izbruha in potresa so
bile strahotne. Vse je bilo pokrito
s pepelom. Zasutih in za vedno
uniéenih je bilo ve¢ vasi pod Ve-
zuvom, zasuti in uni¢eni pa sta
bili tudi mesti Herkulanej in Pom-
peji.

Pompeji sicer niso bili tako hu-
do prizadeti kot Herkulanej, stevilo
&loveskih Zrtev je bilo razmeroma
majhno. Po katastrofi so se Se
vracali lastniki in odnas3ali, kar se
je le dalo. Prihajali pa so tudi ro-
parji, ki so pokradli, kar so le
mogli.

Sg¢asoma sta utonili obe mesti
v pozabo. V 18. stoletju pa so po-
vsem slu¢ajno odkrili obe mesti,
najprej Herkulanej leta 1719, leta
1748 pa Pompeje. Pravo vstajenje
sta doziveli mesti pa sele v 19. sto-
letju, ko so zaceli na¢rtno izko-
pavati. Herkulaneja so izkopali le
kako tretjino (ovira so nova mest-
na naselja), Pompeje pa v celoti.
lzredne zasluge za vstajenje Pom-
pejev si je pridobil italijanski ar-
heolog Giuseppe Fiorelli. Veliko
dragocenih predmetov in mozai-
kov so prenesli v neapeljski mu-
zej. Najbolj znana talna mozaika
sta verjetno ,Cave canem!" (Po-
zor, hud pes!), ki ga je videti v
LHisi tragi¢nega pesnika“, in pa
Aleksandrova bitka“. ,Aleksan-
drova bitka“ je bila prvotno v ,Fav-
novi hisi“, leta 1830 pa so jo spra-
vili v muzej. Na mozaiku je upo-
dobljen trenutek, ko kralj Aleksan-
der Veliki nasko¢i pri Isu (333 pr.
Kr.) perzijskega kralja Dareja Il
in prebode nekega njegovih voj-
skovodij.

Pompeji so bili srednje veliko
mesto; imeli so dve gledalisci (eno
za kakih 5000, manjSe pokrito pa
za kakih 1500 ljudi) in amfiteater
za kakih 20.000 ljudi. Zivljenje je
bilo zelo razgibano, najvecja pri-
vlaénost so bili vsekakor gladia-
torski boji v amfiteatru. Seveda ni

manjkalo stenske propagande. Ta-
ko so odkrili tudi napoved, da se
bodo tega in tega dne ,borili gla-
diatorji edila Panse, med njimi Ni-
telij, ljubljenec mes¢anov. Tudi bo-
ja z zvermi ne bo manjkalo. Ob
vsakem vremenu! Razpeta bodo
jadra za sonce!”

Sredis¢e je bil tako imenovani
Forum civile, 33 metrov Sirok in
157 metrov dolg. Obdan je bil s
stebrisénimi lopami, tlakovan pa z
velikimi kamnitimi ploSséami. Na
marmornatih podstavkih so stali
kipi vladarjev in zasluZznih moz.
Glavno, Jupitrovo svetisée je bilo
na severni, ozki strani. V bliZini je
bila velika trznica. Tudi term (jav-
na kopali§éa) ni manjkalo. Seveda
tudi ne primernih prostorov za raz-
ne druge potrebe mescanov. Po
razkosnosti mestnih vil in utesnje-
nosti drugih hi$ lahko razvidimo,
kakega stanu so bili lastniki in pre-
bivalci. Kanalizacija za odvajanje
dezevnice in odplak iz hi§ Se ni

bila gotova (leta 63 po Kr. je me-
sto prizadel mocan potres). Leta
1902 so nasli pred mestnimi vrati
bazen, ki je vodo najprej precistil
in jo nato razdelil na mestne véde.
Velike hiSe pa so imele lastne
vodnjake. Ohranjene so Stevilne
stenske slike s prizori iz mitolo-
gije. Bolj zanimive so seveda slike
s prizori iz vsakdanjega Zzivljenja,
kako se npr. otroci igrajo, kako
mescani kupujejo kruh, pecivo,
Cevlje, sukno, ali pa tudi, kako v
Soli lenuha primerno kaznujejo.

Pompeji spadajo med najbolj
zanimive privlaénosti v Italiji, ne
samo za turiste, 8e bolj verjetno
za zgodovinarje in starinoslovce.
Kar je Vezuv leta 79 zasul, je hkrati
,resil” uni¢evanja v naslednjih sto-
letjih. Kar so v Pompejih izkopali
in odkrili, nam pomaga, da si lah-
ko precej dobro predstavlijamo,
kako so Ziveli ljudje v starorimski
dobi.

Zbrani ob jamboru

-Jambore, jambore, oh kako le-
po je biti skupaj tu“. To je zvabilo
trzaske, goriske in koroske skavte
in skavtinje, da so se zbrali za
deset dni v mirni naravi pod Man-
gartom, da bi praznovali 2. sloven-
ski zamejski jambore.

Po vseh celinah sveta se letos
zbirajo mednarodne skaviske sku-
pine na taksnih jamborejih. Vsi ti
jamboreji mednarodnih skupin pa
naj bi nadomestili 30. svetovni jam-
bore, ki bi se moral vrsiti v Iranu,
pa je zaradi tamkajSnje politicéne
situacije odpadel. Ker pa taksen
svetovni jambore zahteva ogromne

organizacijske napore, ga ni bilo
mogoce kje drugje nadomestiti.

V letu 1920 so se v Londonu
prvi¢ zbrali skavtje s celega sveta
k prvemu svetovnemu jamboreju,
pri katerem je bil navzo& sam usta-
novitelj skaviske druzine Baden
Powell. Pri tem srec¢anju, ki ga je
on imenoval ,Jambore” je razlo-

zil, da beseda ,Jambore“, ki je
neznanega izvora, vsebuje angle-
s8ki koren ,jam — marmelada®“.

Marmelada mladih razliénega iz-
vora, poklica, narodnosti in vere.

Okoli 300 skavtov in skavtinj iz
slovenskega zamejstva se je torej
v zadnjem tednu julija utaborilo z
namenom, proslaviti v okviru jam-
boreja razne obletnice (20. oblet-
nica ustanovitve trzaskih skavtinj
in koroskih skavtov ter 15. oblet-
nica goriskih skavtov).

Skupni tabor je bil razdeljen
po posameznih podtaborih, ki so
avtonomno izvrSevali svoje progra-
me, a se vkljucevali v razne skup-
ne akcije.

V prvih dneh se je delo koncen-
triralo na postavljanje tabora, v
sredo, 25. julija, pa je bila sloves-
na otvoritev 2. slovenskega jam-
boreja. Ob otvoritvi je vsak zastop-

nik podal na kratko porocilo o do-
sedanjem delovanju organizacije
in o perspektivah za bodoénost.
Koroski skavije so nakazali na
kratko vlogo skaviske organizacije
na dvojezi¢nem Koroskem. Tudi
niso zamol&ali posamezna obdob-
ja, ki niso bila preve¢ plodovita.
Toda pogled za v bodocnost je
poln upanja, saj hoéejo z vztrajnim
delom sigurno imeti tudi uspehe.
V ponedeljek sta s &astnim obi-
skom pocastila ves tabor nadskof
Cocolin iz Gorice ter trzaski Skof
Bellomi. Trzaski Skof je daroval
sveto daritev in v svojem nagovoru

jasno podal smisel in vrednote, ki
obdajajo nacela skavtske organiza-
cije v ¢asu odtujitve do smotrnosti
Cloveka.

V sredo je sledil na skupnem
programu trzaski vecer ob tabor-
nem ognju. Trzagani so v prvem
delu pokazali razne scene iz na-
rodnopolitiénega Zivljenja sloven-
ske narodnostne skupnosti na Pri-
morskem. V drugem delu so v po-
sreceni obliki, s precej primesi ko-
mike nakazali znacilnosti in pro-
bleme mesta Trsta in okolice. Ta-
borni ogenj se je koncal z duhov-
nim nagovorom in v vzdu$ju po-
vezanosti se je vecerni program
koncal.

Naslednjega dne je bil na vrsti
goriski vecer. V ta namen so si
izmislili Gori¢ani prijeten okvir. S
plakati so vabili na ,Veliki varie-
te“, pozivali so, naj se udelezenci
oblecejo &im bolj ekstravagantno.
In res je vladalo v celotnem taboru
Zze pred zacetkom neko neopisno
vzdu$je. Takoj po pri¢etku tabor-
nega ognja so gostitelji-Gori¢ani
ustvarili vzduSje vaSkega prazni-
ka, ko so gostom ponudili ,$Sam-

(Dalje na 5. strani)



Rundum sicher

RUNDUM SICHER — ein Beitrag zur Sicherheit der ein-
spurigen Verkehrsteilnehmer im internationalen Jahr des
Kindes.

Zu den Anliegen eines seriosen Versicherungsunterneh-
mens gehort neben der raschen und unbiirokratischen
Erledigung der Schadensfadlle auch die Schadensverhii-
tung. So hat der Volksversicherungsdienst der Generali
im Zusammenhang mit seinen Werbeaktivitdten eine be-
merkenswerte |Initiative zur Sicherheit der einspurigen
Verkehrsteilnehmer ergriffen.

Der Trend zum Fahrrad in Verbindung mit einer immer
dichter werdenden Motorisierung hat neue Gefahren-
quellen hervorgerufen. Und meistens ist es der weitaus
schwachere Radfahrer, der dabei zu Schaden kommt.
Rundum ungeschiitzt, winscht sich dieser einspurige
Verkehrsteilnehmer einen ,Rundum-Sicherheitsabstand®.
Diesem Bedurfnis entspricht die Sicherheitskelle fir
Radfahrer — kurz ,WINK"“ genannt — in hervorragender
Weise. Sie verschafft dem Radfahrer einfach mehr Le-
bensraum, weil sie alle lbrigen Verkehrsteilnehmer auf
untibersehbare Weise zum Abstandhalten veranlaBt. Dies
durch die auffallige Signalfarbe bei Tag und durch gut
sichtbare weiBe und rote Glasreflektoren bei Nacht.
Der auf dem Wink aufgedruckte Slogan ,RUNDUM
SICHER® weist Ubrigens auf eine Werbekampagne des
Generali-Volksversicherungsdienstes hin, der unter der
Bezeichnung ,VVD-Privat-Léwenschutz = Rundum Si-
cherheit flir die Familie® eine neue Versicherungskom-
bination speziell fiir die private Sphare anbietet. Der
PRIVAT LOWENSCHUTZ umfaBt die Sparten Leben,
Unfall, Kranken, Haushalt, Haftpflicht und Rechtschutz.
Was daran besonders praktisch ist: er kann an die indi-
viduellen Verhdltnisse und Bediirfnisse genau angepaBt
werden.

So hat der Wink eine sinnvolle Doppelfunktion zu er-
fullen: einmal als Instrument fir die Unfallverhiitung und
ein zweites Mal als Werbetrdger zur Bekanntmachung
einer neuen Versicherungsform, die sicher dann ,unbe-
zahlbar® ist, wenn es bereits um die Wiedergutmachung
eines Schadens geht.

Wo bekommt man Wink?

Kostenlos in allen Filialen und Geschéftsstellen des
Generali Volksversicherungsdienstes und natirlich bei
seinen uber 1800 Mitarbeitern.

FILIALE BLEIBURG, VélkermarkterstraBe 1, erster Stock.
PISARNA PLIBERK, Posojilnica, prvo nadstropje.

Vsak dan od 9. — 10. ure. Telefon (042 35) 3 123.

Jeden Tag von 9 — 10 Uhr. Telefon (0 42 35) 3 123.

RADIO CELOVEC peesres

radijski
SL‘)VENSKE ODDAJE dnevnik — Minute z... — Iz koro-
5ke literarne delavnice.
NEDELJA, 26. avgusta: GETRTEK, 30. avgusta:
07.05—07.35 Duhovni nagovor — 1410—15.00 Celovdki radijski

Naj pesmica nasa darilo vam bo. dnevnik — Miladinska oddaja: Ob
PONEDELJEK, 27. avgusta: b
14.1_0——15.00 vC!anvék.i radijski PETEK, 31. avgusta:

Snenik g ROfosKl hotls 14.10—15.00 Celovki radijski
TOREK, 28. avgusta: dnevnik — Kar po domace.
09.30—10.00 Domac¢a zabavna

glasba — 14.10—15.00 Celov3ki ra- SOBOTA, 1. septembra:

dijski dnevnik — Sport — Rdece, 0€.45—10.30 Od pesmi do pesmi

rumeno, zeleno. — od srca do srca.

SAK - Moosburg 2:1(1:0)

Svojo prvo zmago je slavil Slovenski atletski klub v soboto proti mostvu
iz Moosburga. Oba gold je dal Hobel. Po prvih dveh igrah je SAK v tabeli
spodnje lige vzhod na lepem 5. mestu. — Ta konec tedna SAK nima igre.

ne

® KOTMARA VAS
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Jozi Martinjak - 70-letnik

,ObCudujemo Te in ponosni
smo nate, da kljub temu, da Zzivis
Ze nad 40 let na tujem, Se tako le-
po govori$ naso slovensko besedo
in da Se nisi pozabil domacih slo-
venskih pesmi,” je med drugim de-
jal v svojem pozdravnem nagovo-
ru predsednik SPD ,Gorjanci“ Jo-
zi Pack, ko je slavil preteklo ne-
deljo, 19. avgusta, Jozi Martinjak,
Vrenov Jozi iz Reke pri Kotmari
vasi, svojo 70-letnico pri MeZnar-
ju v Kotmari vasi. Te besede, pri-
znanje Zivi zivljenjski volji , samo-
rastnika“ Jozija Martinjaka, so se-
gle vsem navzoc¢im globoko v srce.

Vrenov Jozi je bil od leta 1930
do leta 1938 odbornik ,,Gorjancev*.
Leta 1938 — naSo domovino je ta-
krat zamracil in zasuznjil nacizem
— je moral iskati kruha na tujem.
Prizenil se je na kmetijo pri Nirn-
bergu. Toda ljubezen do sloven-
ske domovine ga je zbujala in gna-
la, da je obhajal svojo 70-letnico
v krogu Stevilnih sorodnikov, so-
sedov, znancev in druStvenih pri-
jateljev v Kotmari vasi.

Pri prijetni in veseli slavnosti sta
poskrbela Pavli Doujak in Winfried
Srienc s harmoniko in kitaro za
ples. Vrenov Jozi pa je s svojim
spominom in poznanjem sloven-
ske pesmi veckrat spravil v zadre-
go drustvene pevce, ki so prazno-
vali in prepevali s slavljencem
pozno Vv noc.

Najveéje presenecenje za slav-
lienca pa je bilo, ko mu je pred-
sednik ,Gorjancev” Jozi Pack po-

Avgustin Cebul
- 70 let

Svojo 70-letnico praznuje danes,
cetrtek, Avgustin Cebul, Zupnik
v Sentlenartu pri sedmih studen-
cih. Znana osebnost je jubilant, ki
poleg svojega dela v fari opravija
Se Stevilne druge funkcije. Znano
pa je tudi njegovo odprio uho za
probleme mladine. Zupnik Avgu-
§tin Cebul deluje tudi na Skofijski
in medskofijski ravni. Merodajno
podpira in vodi versko obnovitve-
no gibanje Cursillo.

Leta 1946 je imel prvi slovenski
verski nagovor v celovSkem radiu
in ponovno se oglasa v njem z
nedeljskimi duhovnimi nagovori.

S svojimi originalnimi ,,pismi
mozem“ v Nedelji je nad deset let
dramil fante in moZe k zavestne-
mu, doslednemu in aktivhemu Ziv-
ljienju iz vere.

Pri Skofijski in vseavstrijski si-
nodi je kot izvoljen zastopnik me-
rodajno sodeloval pri pripravah in
posegal tudi v potek zborovanij.

Gospod Cebul je tudi élan od-
bora Mohorjeve druzbe, Skofijske-
ga duhovniSskega sveta ter pred-
sednik duhovniskega udruZenja.

Cestitkam se pridruZuje tudi
NSKS in NT.

Zelimo, da bi na$ slavljenec do-
zivel 8e mnogo veselih dni in da
bi Se veckrat obiskal svojo sloven-
sko domovino.

klonil kasetni posnetek pesmi, ki
so jih zapeli kotmirski pevci. ,To
mi je vredno ve¢ kot vse boga-
stvo,” se je ganjen zahvalil.

Koroska turneja folklornega ansambla Karpo$ iz Skopja je konéana:
po uspeS$nem nastopu v Smohorju, po nastopu v Globasnici, kjer so
morali obiskovalci stati celo na prostem, je tajnik KKZ Nuzej Tolmajer
predal ravnateljici ansambla sliko koroskega slikarja in rojaka Hanzija
Omana.

Te dni sedaj nastopa ansambel Karpo§ na Dunaju pri odprtju Med-
narodnega centra oziroma UNO-City. Nepozablieno vsekakor je za
clane skupine, da niso povsod po Koroskem dobrodosli. Velikovski mestni
oletje, ki so odklonili dvorano, bodo postali znani tudi na Dunaju: Na-
rodni svet korSokih Slovencev je s plakati, letaki ter drugimi sredstvi
poskrbel, da bodo tudi na Dunaju zvedeli, kaj se v tem koroskem mestu
dogaja, da narodna mrznja ne pozna meje niti pred otroci.

Odklonitev dvorane in s tem dejanska prepoved pa je na Koroskem
naletela predvsem pri tistih krogih, ki imajo v strankah vedno polna usta
0 popolni izpolnitvi €lena 7 in enakopravnosti, na molk. Naga naloga bo,
da bomo vedno zopet opozarjali.

KRAJEVNA SKUPNOST OBCINE RADLJE OB DRAVI

vabi koroske rojake na razstavo

Sreéa v zelenju in cvetju

ki bo od 25. avgusta do 2. septembra 1979.

PROGRAM PRIREDITEV:

25. avgusta 1979:

Ob 17. uri: Otvoritev razstave s kulturnim programom

26. avgusta 1979:

Ob 9. uri: Sportno sreanje v namiznem tenisu za pokal zelenega
programa (v republiSkem merilu) v holu OS Muta.

Ob 11. uri: Promenadni koncert godbe na pihala.

Ob 15. uri: Sportno srec¢anje med TOZD (odbojka, mali nogomet
in koSarka za pokal zelenega programa).

27. avgusta 1979:

Ob 9. uri: Ogled razstave za vabljene in trgovske potnike in po-
slovne partnerje iz Slovenije.

Ob 9. uri: Strokovno posvetovanje.
Dan koroskih Slovencev.

28. avgusta 1979:

Ob 9. uri: Ogled razstave za vabljene goste in poslovne partnerje
iz Hrvatske. :

Ob 9. uri: Strokovno posvetovanje.

29. avgusta 1979:

Ob 14. uri: Oc'ed razstave za vabljene trgovske in poslovne part-
nerje.

Dan lovstva ob sodelovanju LD Muta.

30. avgusta 1979:

Ob 9. uri: Ogled razstave za vabljene trgovske in poslovne part-
nerje iz Srbije, AP Vojvodine, Makedonije in AP Kosova
in Metohije.

31. avgusta 1979:

Ob 15. uri: Ogled razstave za vabljene trgovske in poslovne part-
nerje iz Bosne in Hercegovine ter Crne gore.

Dan Ribolova ob sodelovanju ribiskega drustva Vuze-
nica.

1. septembra 1979:

Ob 9. uri: Oaled razstave za vabljene trgovske in poslovne part-
nerje.

Sportna sre¢anja (med TOZD v kegljanju, $ahu in stre-
ljanju) za pokal ze'enega programa.

Ob 15. uri: Piknik delovne organizacije GORENJE-MUTA na Kam-
pinau ob glasbi.

2. septembra 1979:

Ob 11. uri: Nastop godbe na pihala iz Pernic.

Ob 15. uri: Parada cvetja.

Folklorni nastop skupine MAROLT iz Ljubljane.
Prosta zabava ob glasbi.
Prodaja domacih jedi in pijac.

Razstava je odprta vsak dan od 9. do 19. ure. Prireditve bodo ob

vsakem vremenu!

Vljudno vabljeni!
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Sportni dan v Vogréah

Sport vedno bolj zajema ne le
mladino, ampak tudi sploSno vse
stanove. Prav zadnji mesec smo
doziveli odprije dveh velikih Sport-
nih oziroma nogometnih igris¢: v
Smihelu in Zvabeku. Ti dve je pri-
pravila obéina. Celo posamezne
vasi si oskrbijo igri8¢a kot npr.
Blato, Nonga vas, Dob itd.

V Vogréah imajo Sportni pro-
stor, ki ga je dala na razpolago
Cerkev. Malo je premajhen in bi
ga radi Se povecali, za tamkajSnje
razmere pa tudi za silo gre.

Da bi bila vogrska Sportna de-
javnost bolj uspesna in da bi &im-
bolj zajela vso faro, je treba orga-
niziranega dela. Zato so ustano-
vili ,Skofijsko Sportno drustvo® ali
DSG (Ditzesansportgemeinschaft),
kakor v nekaterih drugih krajih.
Tako ostane drustvo nepoliti¢no in
se hoce izogniti vsem prepirom.
Tudi naj farani sami delajo in zato
ni treba organizatorjev od zunaj.

Ustanovitev DSG so zdruzili s
Sportnimi tekmami in veselico pod
Sotorom. Ker so bili starej$i vpre-
Zeni v priprave, so nastopili le naj-
mlajsi in mladina kot nogometasi.

Rezultati tekmovanj so: ;

1. Otroci od' 6—10 ‘let: 1. Edi
Kerbitz, 2. Jozej Miklawitsch, 3.
Robert Tomic. Sodelovali so Se:
Erich Schmautzer. Foltej Jop, Mar-
tin Visotschnig, Martin Dobrovnik,
Manfred Enzi, Werner Dobnig, Ro-
bert Polesnig, Kristl Eberwein.

2. Mladina od 11—17 let: 1. Jo-
zej Polesnig, 2. Jozej Sadjak, 3.
Willi Schmautzer. Sodelovali so Se:
Toni Jop, Vorej Zmaucer, Manfred
Krainz, Marko Miklawitsch, Vinko
Visotschnig, Florej Juch, Hanzej
Vavti.

3. Deklice od 6—10 let: Silvija
Dobrovnik, 2. Marija Polesnig, 3.
Angelika Vauti.

4. Deklice od 11—14 let: 1. Gitka
Sadjak, 2. Marta Jop, 3. Sonja Mi-

Zbrani ob jamboru
(Nadaljevanje s 3. strani)

Panjca“. Pomembno je omeniti do-
bro kvaliteto zbora, ki je zapel vr-
sto himen, ki so bile uglajene na
taboru za tabor.

Drugi del je vseboval razmislja-
Nje o otroku ob mednarodnem Letu
Otroka, ob spremljavi dobro pri-
Pravljenega plesa.

V soboto zvecer pa je bil na vrsti
koroski veder. Smesnemu delu je
sledil resni, ki je vseboval najvaz-
nejSe mejne kamne v razvoju slo-
venske narodne skupnosti na Ko-
roSkem. Po minuti molka za pokoj-
Nega ravnatelja Slovenske gimna-
Zije dr. Joskota Tischlerja je za-
donela v mirno no& njegova naj-
ljubsa pesem ,Sirota jaz okrog
blodim*.

Taborni ogenj se je koncal z
Meditacijo o ognju in namenu ¢lo-
VeSkega bivanja na zemlji.

V soboto popoldan sta tabor s
Svojim obiskom podastila tudi de-
Zelni poslanec na Trzaskem dr.
Drago Stoka s soprogo ter pred-
Sednik Narodnega sveta koroskih
Slovencev dr. Matevz Grilc s so-
Progo. Po kratkem informativnem
Uvodu, ki sta ga dala gosta, je sle-
dila Zivahna diskusija o trenutnem
[30|oiaju Slovencev na Primorskem
In na Koroskem.

Prehitro so minili dnevi skup-
Nega Zivljenja pod Mangartom.

eizbrisni so spomini na dogod-
ke, ki so jih udelezenci preziveli v
Slozni povezavi. ]

Tezko je bilo slovo, saj so si po-
Stali v teku desetih dni pravi prija-
telji. V upanju, da se bodo spet
Srecali, so se s skavtskim pozdra-
Vom ,Bodi pripravlien — vedno
Pripravljen“ poslovili drug od dru-
gega.

klawitsch in Se An&ka Zmaucer in
Barbka Jop.

5. PredSolski otroci so tekmo-
vali s svojimi ,avti“: 1. Tomaz Vi-
sotschnig, 2. Giinther, 3. Aleksan-
dra Roschitz.

Mladina je igrala nogomet v so-
boto in nedeljo dopoldne. Uvrstili
so se: 1. Humg&e, 2. Libuée, 3. Bozji
grob, 4. Led.

Zmagovalci so dobili pokale, vsi
tekmovalci pa razna darila, da je
bilo mnogo veselja in navduSenja
in Se smeha. Igris€e je bilo kar pre-
polno, kar je znamenje Zivljenja.
Otroci se v ,Letu otroka“ ne mo-
rejo pritoziti, da se jim slabo godi.

Sportni dan je potekel lepse in

uspesnejSe kot so pricakovali.
Prav tako je zelo uspela veselica v
soboto zvecer in v nedeljo. Proti
pricakovanju je priSlo toliko go-
stov, da je bil obakrat Sotor popol-
noma zaseden. Drustvo je imelo
lep dobicek, ki ga bodo uporabili
za nove naprave. Posebno pa je
vazno, da se je tu izkazala vaska
skupnost z malimi izjemami, ki je
zato mocna in ustvarja in hoce v
miru delovati za skupno blaginjo.
Hvala vsem organizatorjem, ‘veliko
so tvegali in Zrtvovali, toda spla-
calo se je. Pot je odprta, drustvu
pa zelimo veliko uspeha, mladini
pa mnogo veselja na Sportnem
igriscu!

@ BISTRICA PRI PLIBERKU — GONOVECE

Nenadne smrti
zavednih Slovencev

TeZko nam je, da moramo po-
roc¢ati le o smrti nasih somisljeni-
kov, vendar nam to velevata spo-
Stovanje in ljubezen do njih.

Najbolj je iznenadila smrt nek-
danje Rudolfove Vide. Bila je hcer-
ka bivSega dolgoletnega bistriSke-
ga zupana Jurija Rudolfa, ki ji je
pa ze v dekliSkih letih umrl. Zato
se je Se mlada ‘omozila z trgov-
cem Heinzem v Gonovecah. Ko-
maj sta si uredila trgovino z me-
Sanim blagom, je Ze izbruhnila
druga svetovna vojna. Moz je mo-
ral proti koncu vojne k vojakom
in je padel na fronti. Zapustil je
mlado Zeno in hd&erkico Vidiko.
Trgovino je moral voditi brat raj-
nega, Josef Heinz naprej, poma-
gala pa je zvesto tudi teta, Ru-
dolfova Marica, do vse polnolet-
nosti neéakinje Vidike in Se na-
prej pomaga.

Vdova Vida pa si je ustvarila no-
vo druzino. Porocila se je z Fran-
cem Mekjakom, ki je bil sposto-
van trgovec z Zivino. Zivela sta v
sreCnem zakonu, ko se ji je drugi
moZ z lovsko pusko smrtno pone-
srecil. Ostala je spet sama z malo

drugo héerkico, Marijo, kateri je
posvecala vso materinsko skrb.
Bila pa je dobrotnica tudi drugim
botra. Bila je vedno vedrega, ve-
selega znacaja, vendar je zacelo
pesati njeno srce. Dne 14. avgusta
so jo nasli mrtvo v postelji.

Pokopali so jo v Globasnici, kjer
pociva tudi njen moz Francej. Dol-
ga vrsta avtomobilov je spremljala
obcinski zalni voz z njeno krsto v
rojstno faro njenega mozZa. Pod
kosato lipo na Zupnijskem dvoriséu
sta oba 3mihelska duhovnika in
globaski Zupnik opravila pogreb-
no maso in molitve. V nagovoru
dekana Srienca je bilo slisati o
njenih dobrih delih, zvestobi veri
in narodu. Vredna je, da jo ohra-
nimo v blagem spominu.

Dan po pogrebu gospe Mekjak
pa je nenadoma umrl v celovski
bolnisnici Stefan Kraut, pd. Kilnov
gospodar na Bistrici. Bil je star
68 let, navidezno vedno zdrav in
nih¢e bi ne slutil, da bo Ze po
enem dnevu v bolniSnici preminil.
V Zivljenju je imel tezke preizkus-
nje, saj je na tragi¢en nacin na-

V SENTJAKOBU V ROZU

- Objava

Vodstvo strokovne Sole za Zenske poklice v Sentjakobu v Rozu
sporoca vsem interesentkam, da bo

jesenski sprejemni izpit v ponedeljek, 10. septembra 1979.

Interesentke, ki so sprejemni izpit pozitivho opravile na kaksni
tovrstni nemski strokovni 3oli, prestopijo lahko v naso 3olo brez
sprejemnega izpita.

MozZen je Se tudi vpis v

STROKOVNA SOLA ZA ZENSKE POKLICE SOLSKIH SESTER

enoletno gospodinjsko Solo.
Prijave so moZne pismeno, osebno in po telefonu.

Vodstvo 3ole

STROKOVNA GOSPODINJSKA SOLA V SENTRUPERTU

knjige za pouk.

petju.

Namesto devetega S3olskega leta (Polytechnischer Lehrgang)
lahko obiScete (ali se lahko prijavite) gospodinjsko $olo pri $ol-
skih sesirah v Sentrupertu pri Velikovcu.

Pouk na $oli je dvojeziéen. Soli je pridruZen internat in ob so-
botah po 12. uri imajo uéenke aviobusne zveze po celi Koroski,
da se odpeljejo domov in v ponedeljek do 8. ure se vrnejo v Solo.
Vsaka redna uc¢enka dobi drZavno podporo, kakor tudi vse potrebne

Kdor si ogleda razstave ob koncu vsakega Solskega leta, se
lahko preprica, da si u¢enke pridobé mnogo veé& znanja v kuhanju in
Sivanju kakor pa predpisuje Solska obveznost. Prav tako se je lahko
vsak preprical ob kulturnih prireditvah, da se dekleta poleg vsega
predpisanega usposobijo tudi odrskega nastopanja in izurijo v

Vsaka, ki se odlo€i za Solo, se lahko javi pismeno na naslov:
Vodstvo Sole, 9100 Vélkermarkt, KlosterstraBe 2 ali telefonsko:
042 32 / 796 ali osebno obi$ce Solo lahko vsak ¢as.

enkrat izgubil svojo Zeno. in tudi
edino potomko, h¢erko Olgo. Mo¢-
no je zaloval za njima, nato pa se
ohrabril in poskusil zaceti znova.
OzZenil se je spet. Ker pa ni do-
Cakal lastnih potomcev, je name-
nil svojo kmetijo sorodnikom in
stopil v pokoj. Vsako nedeljo je

redno obiskoval boZjo sluzbo in
se rad pogovarjal s farani. Bil je
vsa leta narodno zaveden, kakor
sta bila tudi njegova star$a Stefan
in Helena. Mati je bila znana kot
velika dobrotnica duhovnikov, —
kot duhovna mati ob novih ma-
Sah. Naj pociva v miru!

Q. folklorni festival
v Beltincih

V nedeljo, 12. avgusta 1979,
je bil v Beltincth v Prekmur-
ju (Slovenija) Ze tradicionalni
folklorni festival. Ze 9. leto
so se letos zbrale folklorne sku-
pine in pevei pod geslom ,Pesem
in ples druzita narode“. In res so
se tega festivala udeleZile skupine
slovenske (med drugim tudi folklor-
na skupina izseljencev iz Kanade),
bosanske in madZarske narodnosti.’

To srecanje folklornih skupin je
postalo Ze tradicija in praznik ne
samo Beltincev, ampak ‘tudi vse
bliZnje ni daljnje okolice. Vsako le-
to se zbere veltisoéglava mnoica,
da si ogleda repertoar plesov in
seveda tudi narodnih no§, ki so
brez dvoma neprecenljiv zaklad po-
sameznih folklornih skupin.

Avstrijo sta letos zastopali dve
folklorni skupini, in sicer folklorna
skupina  Katoli¥kega prosvetnega
dru$tva ,Planina“ iz Sel in Sloven-
skega kulturnega druftva iz Glo-
basnice. Folklorna skupina iz Sel
je na predveer 11. avgusta ob 20.
uri skupno z me$anim in dekli$kim
zborom iz Sel nastopila v Ganéa-
nih blizu Beltinc. Glavni del kon-
certa sta izvajala mefani in dekliski
zbor, z dvema plesoma pa ga je
folklorna skupina popestrila. Skozi
program je vodil Stanko Olip, pred-

sednik selskega pevskega drustva.
Folklorna skupina iz Globasnice pa
je na predveler nastopala v Bel-
tincih, Tam so nastopali domadini
in zamejske skupine. GlobaSani so
se predstavili s petimi plesi, ki so
nadli pri obdinstvu velik odmev.

V nedeljo so se ob krasnem vre-
menu pomikale vse sodelujoée fol-
klorne skupine v povorki skozi me-
sto proti odru, ki je bil pripravljen
na prostem. Festival je otvoril me-
Sani pevski zbor iz Sel, ki je letos
— prav tako kot tudi folklorna
skupina iz Sel — bil Ze peti¢ v go-
steh v Beltincih. Zapel je vsem
znano pesem o vencu treh koro$kih
dolin Rozu, Podjuni in Zilji. Nato
so se zvrstile folklorne skupine in
s plesi in narodnimi no$ami na
svoj matin predstavili vsaka svoj
narod. Iz vsakega plesa so gledalci
lahko nekako razbrali znacaj do-
tiénega naroda; ples Slovencev je
bolj umirjen, iz plesa MadZarov pa
zari ves temperament in Zivljenjska
volja naroda. -

Festival je minil, a zvoki tambu-
ric, violin in harmonik bodo ostali
v srcih poslusalcev $e dolgo Zivi.
Sodelujoéi in gledalci so se razili
v upanju, da se bodo ¢ez leto dni
zopet srecali ob 10. folklornem fe-
stivalu,

Ime:

NAROCILNICA

Naro¢am letni abonma za ,Na$ tednik“, za ceno 150.— Sil.

(200.— din)

Naslov:

Datum

Podpis
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Zlomljen zaradi udarcev usode
sem zapadel v krizo.

Tedaj je pritegnil mojo pozor-
nost oglas, ki sem ga po nakljugju
prebral v ¢asniku:

.Ste  nerazpolozeni? Nimate
uspeha? Se vam zdi, da je usoda
krivicna do vas? Ulica utehe 13,
pritliéje desno.”

Na omenjeni Stevilki je bila gne-
¢a. Pri blagajni' je bilo treba ku-
piti vstopnico, nato pa ¢akati. No-
ter so spuscali samo po deset
oseb hkrati.

Ko je prisla vrsta na mojo dese-
terico, nas je nekakSen sluzabnik
odvedel noter. Znasli smo se V
groznem prebivaliSéu. Na primitiv-
nem leziscu je lezalo nekaj bolnih
otrok v cunjah. Z emajliranih tablic

po stenah smo izvedeli: ,lzvolite
kaditi in pljuvati — saj tako ni re-
Sitve!“ ali ,Ne zapirajte vrat —

cemu le?”

Na majhnem odru je sedel pred
nami moski brez noge in upadle-
ga obraza. Ko smo se nekako na-

SLAWOMIR MROZEK:

o o o o o o o o o o o o o o o o o o

tlacili v ta brlog, je mozak pogle-
dal na elektricno uro, pljunil in
pricel govoriti. To je bila njegova
Zivljenjska izpoved.

,Prosim, da mi oprostite, ker
moje zZene ni tukaj,” je dejal za
uvod, ,,v bolnignici je. Zdaj bom pa
z nekaj besedami seznanil prisot-
ne s svojo usodo.”

Cim dalje je pripovedoval, tem
boljse je postajalo moje razpolo-
Zenje. V primerjavi z njegovimi te-
Zavami v Zivljenju so bile moje
mikroskopsko majhne. To je bila
ena sama veriga udarcev in bo-

ne

lezni. Ze ko je pripovedoval oko-
lis¢ine, v katerih je ostal brez star-
Sev, so se obrazi obiskovalcev raz-
jasnili, ko pa je pricel pripovedo-
vati o svoji prvi tuberkulozi, so se
vsem usta razSirila v zadovoljen
smehljaj. Mozakar za mizo je od
Casa do Casa kriknil od bolecine,
na koncu pa je priSel v zamolklo
stokanje. Ko je na koncu priznal,
da je brezupen alkoholik, je raz-
polozenje vseh navzoCih doseglo
visek.

Zapustil sem lokal pomirjen in
mnogo vedrejSega duha.

TERA

Ko sem se €ez nekaj dni zvecer
vracal domov, sem srecal tega
mozakarja na mostu. Stal je ob
ograji in buljil v vodo. Bil je vi-
deti obupan.

Pristopil sem bliZe.

.Nove skrbi?“ sem ga vprasal
socutno. ,Novi udarci usode? Za-
strupljenje ali — bognedaj — mor-
da celo sifilis?”

»Ne, ne,“ je vzdihnil. ,Ne govo-
riva o poslu! Enostavno sem neraz-
poloZzen in imam dovolj Zivljenja!®

Tako Zzalostno je buljil v kalno
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vodo, da tega nisem veé mogel
prenesti.

.veste kaj,“ sem dejal. ,Ne vem,
kaj je to, ampak Ze dalj ¢asa me
nekaj kljuje v kolkih!“

»Ni mogoce!” je ozivel.

.Da, da, razen tega pa je pred
tednom dni, ko sem bil na pogit-
nicah, tik ob meni udarila strelal®

Njegov obraz je zazarel. Zato
sem pristavil:

».Pa me ni zadela!®

Povesil je nos.

.Bolelo pa vas je, kajne?“ me
je vpradal z upanjem v glasu.

V njegovem glasu sem bral pros-
njo in tiho upanje, zato sem z mir-
nim srcem odgovoril:

,Pa Se kako!“

»No, zdaj se mi pa mudi domov,*“
je dejal skoraj veselo. ,,Bo Ze mi-
nilo, kajne?*

Odsel je in si veselo pozviZzga-
val.

EPHRAIM KISHON:

- Zgod

Letos je pri nas res nemogoce
vreme. V¢asih se nakopiéijo na
nebu temni oblaki, sibirski veter
tuli po deZeli — &ez deset minut
Ze sije sonce, kakor se ne bi bilo
ni¢ zgodilo, ¢ez pet minut pa ima-
mo zopet ploho. V tak3nih ¢asih ni
priporoéljivo iti brez deznika na
ulico. Taksno je-bilo vsaj staliS¢e
moje Zene, ko sem se odpravil po
avto na servis, kjer so ga poprav-
ljali.

.Vzemi moj deZnik, dragi,“ je
rekla. ,Ampak nikar ga ne izgubi!®

Vedno kadar zapuséam hiSo z
deZnikom, se ponavlja ta popolno-
ma nepotreben opomin. Mar me
ima Zena res za majhnega otroka?

“Kdaj pa sem zadnji¢ kje poza-
bil kak deznik?“ sem rekel s pre-
cej jasnim sarkazmom v glasu.

,Predvcerajsnjim,“ se je glasil
odgovor. ,Ravno zato ne Zelim, da
bi Se tega izgubil.*

S kaksSnim zmagoslaviem v gla-
su je izgovorila te besede! S kaks-
nim uzitkom me je spomnila, da
sem predvcerajSnjim svoj deznik
pa¢ nekje pustil in da moram zdaj
vzeti njenega! Poleg tega je to Za-
litev za moj moski ponos, ker je
bil njen deznik Ze na prvi pogled

444404

tipicno Zenski: majhen, krhek, ble-
do moder, namesto postenega ro-
caja pa je imel nekakSno pasjo
glavo iz marmorja ali slonovine ali
kaj vem iz Cesa. Jezno sem vzel
ta nadomestek dezZnika in stopil
na dez.

Mislim, da ni treba posebej ome-
njati, da se je vreme, ko sem pri-
Sel do tretje ulice, Ze spet spre-
menilo. Nebo se je zjasnilo, dre-
vesa so cvetela, pticki so Zvrgo-
leli, sonce je sijalo, jaz pa sem
hodil po ulicah z Zenskim deZni-
kom.

Avta Se niso popravili. Mojster
je odkril napako na sklopki, ki pa
jo bo kmalu odpravil.

Na poti proti domu sem stopil
Se v banko in dvignil nekaj de-
narja.

Nato sem se za kratek ¢as usta-
vil v kavarni Kalifornija, malo po-
klepetal s prijatelji in prisel na-
tanko ob 14.45 domov.

Ko sem prestopil prag hise, se
je prvo Zenino vprasanje glasilo:

,Kje je deznik?"

Resnic¢no: kje je deznik? Nanj
sem Cisto pozabil. Ampak kje sem
ga pustil? Treba je ohraniti mirno
kri in hladnokrvno razmisliti.

ba o deznikih

.Ze vem! V Kaliforniji je! Natan-
ko se spominjam, da sem ga tam
stiskal med nogami, da bi ga nihce
ne videl. Seveda! Takoj bom S3el
ponj. Cez dve minuti bom zopet
doma!*

Po dezju, ki je medtem pricel
neusmiljeno liti, sem zdirjal na av-
tobus. Med voznjo sem razmisljal
o Anglezih, ki ne naredijo koraka
brez deznika in ga tudi tedaj ne
izgubijo, kadar preneha dezevati.

Tako so si zgradili svoj imperij
in tako so ga zopet izgubili. Iz raz-
misljanja o zgodovinski vlogi dez-
nika sem se prebudil v zadnjem
trenutku, pograbil sem deznik in
se prerinil proti izhodu.

»,Hej! To je moj deznik!®

Ta vzklik je priSel iz ust neke
zelo debele dame, ki je med voz-
njo sedela ob meni. V svoji raz-
tresenosti sem vzel njen deznik.
No, kaj takega se lahko vsakomur
zgodi. Toda zelo debela dama je
zagnala vik in krik, drla se je, da
sem Zepar, in mi celo grozila s
policijo. Zaman sem ji sku$al po-
jasniti, da me njen usrani deznik
sploh ne zanima in da imam vec
svojih, ki sem jih strateSko razde-
lii po vsem mestu. Toda debela

Zenska je nadaljevala s svojim
vreS¢anjem, dokler nisem kratko
malo pobegnil iz avtobusa.

V kavarni Kalifornija sem takoj
nasel deznik svoje Zene oziroma
natanéneje — njegove ostanke.
LeZal je pohojen v kotu, tako da
ga je bilo zaradi umazanije le stez-
ka prepoznati. Kaj bo rekla Zzena?

,Vidi§,” sem zaklical zmagoslav-
no, ko sem stal zopet pred njo.
,Nasel sem ga!®

»KAJ si naSel?”

»Tvoj deznik?*

»10 naj bi bil moj deznik?“

Izkazalo se je, da so Zenin mo-
dri deznik medtem Ze poslali iz
banke domov. Zdaj sem se spom-
nil, da sem ga tam pozabil. Seve-
da, v banki! Cigava pa je bila po-
tem ta €rna, umazana re¢ v mojih
rokah?

Pozvonil je telefon.

Poklical je natakar iz Kalifornije
in izjavil, da sem odnesel njegov
deznik. ,To ni lepo od vas,” je pri-
stavil. ,,Ob treh grem domov in
zunaj dezuje!”

,Oprostite, takoj vam ga bom
prinesel nazajl“

Moja Zena je postajala ze rahlo
Zivéna.

~Vzemi moj deznik,“ je rekla,
»,samo, prosim, nikar ga zopet ne
pozabi!®

.Cemu mi bo tvoj deznik? Saj
imam natakarjevega!“

.Kako bo§ pa prisel domov, tep-
cek?”

Ste Ze kdaj, dragi bralci, imeli
na soncen vro¢ dan dva deznika
pod pazduho? Cakajoéi na avto-
busni postaji so buljili vame, da mi
je bilo res Ze muéno. Stopil sem iz
vrste in skoéil v bliznji bife in v
naglici pogoltnil nekaj sendvicev.

Pred kavarno Kalifornija je ¢a-
kal natakar in me vprasujoe po-
gledal:

.Kje je moj deznik?"“

Resni¢no, kje je natakarjev dez-
nik? Moje roke so bile prazne.

~Samo malo potrpljenja,“ sem
pomiril natakarja. ,Takoj vam ga
bom prinesel.”

Nisem se zmenil za ploho, ki se
je pravkar ulila, in pritekel v bife.
Tocajka mi je izroCila deznik, ki
se mi sicer ni zdel znan, toda za
to se zdaj nisem zmenil, ampak
sem planil iz bifeja.

Dobro, recimo, da je tole Zenin
deznik. Kje pa je natakarjev? Te-
daj mi je v glavo Sinila resilna mi-
sel: v uradu za najdene predmete
pri avtobusnem podjetju delijo vsak
dan sveze deznike. Torej se odpe-
ljem tja. Tam sta stala v kotu kot
bratec in sestrica dva osamljena
dezZnika: Zenin in natakarjev.

S tremi dezniki pod pazduho
sem se postavil v vrsto pri avio-
busni postaji. Ce bi zdaj vsaj de-
Zevalo! Toda na nebu ni bilo ob-
lacka in pihljal je prijeten vetrié.

V avtobusu sem se stisnil &isto

(Dalje na 7. strani)
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Dijak je potipal v blizini ozdravljenega srca na
svoje prebolelo domotozje, ko je gledal ukrajinski
dekleti.

— Kaj je moja bolest? Ti dve revici v daljnji tu-
jini, trpita in niti ne vesta za svojce doma, ne moreta
pisati domov! se je pretekalo grenko po njegovih
custvih.

Visokogorski kmetje so s koSnjo za dober teden
ali e vec za dolinskimi, prav tako z Zetvijo. Kosci
vstajajo zarana. Okoli $tirih ze. Vse je zlahka vsta-
jalo. Do Luka vsi fantje. Od njega navzdol se je
stelo: To so otroci! Joh in Pep, hlapec Mih in dijak
pa so jo mahali jutro za jutrom s koso na ramo na
girne travnike. Vsak travnik ima svoje ime. Domaci
vsi dobro zanje vedo. Lepa slovenska ledinska ime-
na, ki jih kmecki ljudje ohranjajo iz roda v rod, iz
stoletja v stoletje. Do danes...

Ob vsaki prosti uri je o¢e bil pri svojih dragih
&ebelicah. Zlasti ob dezevju. Na panjskih vratcih
je bilo vse zabelezeno, tako da je vestni Cebelar
imel to¢en pregled o rojih, maticah in o donosnosti
cebel-delavk.

Dijak se je rad pridruzil ocetu. V cebelnjaku za-
daj za panji je bilo kaj prijetno. Disalo je po vosku
in medu in po soncu in cudotvornem naravnem pre-
snavljanju.

Dijak se je kaj rad zazrl v oceta in ga ogledoval.
Tako neopaZeno. Bil je ponosen na svojega rodite-
lja. Koderkoli je med ljudmi zakrozila beseda o
njem in to vprico sina dijaka, pvosod so bile slisati
prijetne pripombe.

— A on je tvoj atil je kdo skoraj kot nepric¢ako-
vano priznanje izustil.

— Seveda Podgorc, ta je clovek! se je razgrela
kaka zenska. Edini ¢lovek, ki je skoparil s pohvala-
mi in je le otoZno zavzdihnil, je bila dijakova ma-
ma.

— Ja, ja, tvoj ati! je kajkrat zamiSljeno ponavlja-
la. Vec ni rekla. Kar tako ji je tudi uslo brez vsake
pogovorne zveze.

Mati je drzala svoje skrivnosti zase. In te so bile
na trpkosladek nacin pomesane z ljubeznijo in od-
povedjo.

Da bi kdo kaj o Podgorcu kar tako bleknil, bog-
nedaj, tega mati Gabrijela ni trpela. Tedaj je na-
stopila. Odlo¢no in neizprosno. Morda se ne pote-
guje vsaka zenska tako za svojega moza?

Kdo ve za skrivnosti neizpolnjene ljubezni?...

V cebelnjaku sta bila dijak in njegov oce dolgo
sama.

— Kako pa ti drugace gre v Kranju?

— Zdaj ze bo! Odgovril je tako, da je oce slutil:
Kar dosti je bilo treba prestati. Dijak je v spomin-

skem preblisku videl sebe, kako leta pred avtobusno
postajo, da bi se ukradel ¢ez Jezersko domov. Krat-
komalo domov.

Domov in ni¢esar drugega!

Pozneje se mu je Sele posvetilo, da bi bila sra-
mota, kar tako koncati s Solo. Zoprni jeziki bi se
gotovo norcevali, ¢e§ ni zmogel, zani¢ je za ucenje!

— Kaksni pa so ljudje v Kranju?

Domacini civilisti?

Ali jih je sploh Se kaj ali so vse pregnali?

— Zdi se mi, da se vsi na zunaj delajo prijazne!
Sploh pa se skoraj ne govori tako med ljudmi. In
tudi videti jih ni veliko na cestah.

— Je Kranj veliko mesto?

— Kolikor ga poznam, je zelo veliko.

— Ali poka tudi doli okoli?

— Tudi. Na pogrebih padlih Nemcev moramo $tu-
dentje peti. Vedno je ve¢ krst hkrati. Pa kako vse
zastrazijo. Nasploh je vse mo¢no zastraZzeno.

— Strah bo Nemce zmlel, ker ne vedo, kje jih
caka ... OF!

— Talce streljajo, plakate, pa v mestu razobesijo,
ki so tiskani tudi v slovenscini.

— Kakor da je slovens¢ina samo §e jezik, v kate-
rem sporocis smrt, smrt?

— Tukaj je vse lepSe, nimam nobenega strahu. . .

Oce ga je dolgo in toplo gledal: Ko bi vedel, dra-
gi moj, kako je meni? Vsak dan trepecem, kdaj nas
bodo zabasali policisti. Ne morem ubezati v gozd in
pustiti toliko svojih otrok. V grozni stiski smo.
Vsak dan je bozZje darilo, ¢e mine.

|
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TV AVSTRIA

1. SPORED

NEDELJA, 26. avgusta: 15.25 Samot-
na hisa ob robu gozda — 17.00 Zvitez
— 17.20 Carobni svinénik — 17.30 Ce-
bela Maja — 17.55 Za lahko no¢ —
18.00 Klub seniorjev — 18.30 Obvestilo
pri zivalih — 19.00 Avstrija v sliki —
19.25 Kristjan v &asu — 19.30 Cas v
sliki 1 s kulturo — 19.50 Sport —
20.15 Kraj storjenega dejanja, Krimi-
nalka — 21.45 Sport — 22.15 No&na
izbira — 23.05 Porocila.

PONEDELJEK, 27. avgusta: 10.30
Marija Walewska — 17.55 Za lahko
noé¢ — 18.00 Do konca sveta — 18.30
Mi, druzinska oddaja — 19.00 Avstrija
Vv sliki — 19.30 Cas v sliki 1 s kulturo
in Sportom — 20.00 Sport ob pone-
deljkih — 21.00 Serpico, kriminalka —
21.45 Porogila — 21.50 Vederni 3port.

TOREK, 28. avgusta: 17.55 Za lahko
noé — 18.00 Ogetje klamavka — 18.30
Mi, druzinska oddaja — 19.00 Avstrija
V sliki — 19.30 Cas v sliki 1 s Kulturo
in Sportom — 20.00 Reevalna box —
21.00 Druga svetovna vojna | — 21.45
Karl Béhm — 22.15 Porocila in Sport.

SREDA, 29. avgusta: 10.30 Buster
Keaton — 17.00 Pleso&i medvedek —
17.25 Oddaja z midjo — 17.55 Za lah-
ko noé — 18.00 Toni Randall in: Bobby
in Brian — 18.30 Mi, druZinska oddaja
— 19.00 Avstrija v sliki — 19.30 Cas
Vv sliki 1 s kulturo in $portom — 20.00
Kdor pride enkrat v mlin — 21.30 Majh-
na televizijska igra — 22.00 Porocila
in Sport.

CETRTEK, 30. avgusta: 10.30 Cu-
dezni otrok — 17.55 Za lahko no¢ —
18.00 Prosimo za mizo — 18.30 Mi,
druzinska oddaja — 19.00 Avstrija v
sliki — 19.30 Cas v sliki 1 s kulturo
in Sportom — 20.00 Sportna porocila
— 20.15 Druga svetovna vojna Il —
21.00 Fanny and Annie — 21.50 Po-
ro¢ila in Sport.

PETEK, 31. avgusta: 10.30 Klub se-
Niorjev. — 11.00 Neopro$tena ura —
16.15 Vedno spet Avstrija — 17.55 Za
lahko no& — 18.00 Muppets-8ov —
18.30 Mi, druzinska oddaja — 19.00
Avstrija v sliki — 19.30 Cas v sliki 1
S kulturo in $portom — 20.15 Druga
svetovna vojna Il — 21.10 Mojstri zmi-
raj izgubijp — 21.50 Sport — 23.15
Porogila.

SCBOTA, 1. septembra: 15.20 Zeg-
Nanje — 17.00 Sport-ABC — 17.30
Pinocchio — 17.55 Za lahko no¢ —
18.00 Panoptikum — 18.25 Heinz Con-
rads ob sobotah — 19.00 Avstrija v
sliki — 19.30 Cas v sliki 1 s kulturo
— 19.55 Sport — 20.15 NedolZni gres-
niki — 22.00 Sport — 22.15 Vprasanja
kristjana — 22.25 PredrzneZi.

TV Avstrija 2. spored

NEDELJA, 26. avgusta: 13.00 Sportni
popoldan — 17.30 Pregled — 18.00
Wonder Man — 19.35 Nenavadno Ziv-
lienje ostane — 19.55 Bazar plos¢ —
20.15 Donadieu — 22.15 Cas v sliki 2
— 2230 Lahka atletika, WC.

PONEDELJEK, 27. avgusta: 16.30
Lahka atletika, WC — 18.30 Projekt
— Floki — 20.00 Carintijsko poletje
1978 — 22.00 Cas v sliki 2 — 22.30
Bela bolezen.

TOREK, 28. avgusta: 18.30 Evropa
v 20. stoletju — 19.30 Dekle pade z
neba — 20.00 Predarlska — 21.00 Bern-
hard Linsov svet — 21.30 Cas v sliki
2 s kulturo — 22.05 S streho, Sarmom
in melono.

SREDA, 29. avgusta: 18.30 Pregled
— 19.00 Montafon — 19.30 The Mun-
sters — 20.00 Quiz rdeco-belo-rdeco
— 21.00 Bregenzer Wald — 21.45 Cas
v sliki 2 s kulturo — 22.20 Trailer.

CETRTEK, 30. avgusta: 18.30 Brez
nagobé&nika — 19.30 Berlinska radijska
razstava — 21.00 Cas v sliki 2 s kul-
turo — 21.35 Club 2.

PETEK, 31. avgusta: 18.00 Orienta-
cija — 18.30 Slisal sem o starih ¢asih
— 19.30 Trailer — 20.15 Ples in glasba
— 2125 Cas v sliki 2 s kulturo —
22.00 Charlie pride do milijonov.

SOBOTA, 1. septembra: 17.30 Pocit-
nice na Saltkrokanu — 19.00 UNO-
city, gala-vecer iz opere.

TV Ljubljana

1. SPORED

NEDELJA, 26. avugsta: 9.15 Poro&i-
la — 9.20 Za nedeljsko dobro jutro:
Od vsakega jutra raste dan: Ljubljan-
ska banka — 9.50 625 — 10.10 S. Sto-
janovi¢: Veé& kot igra nadaljevanka —

11.00 Priljubljene zgodbe — 11.25
Ljudje in zemlja — Dokumentarni film
— Zandvoort: Avtomobilske dirke —
Varéevanje z gorivom — Zandvoort:
Avtomobilske dirke, nadalj. — Atletska
tekmovanja za svetovni pokal, posnetek
iz Montreala — Porogila'— Beograd,
oddaja iz cikla: Karavana — Kako se
oblaéimo — Sportna porocila — Njeno
zivljenje, francoski film — 19.15 Ri-

sanka — 19.20 Cikcak — 19.30 TV
dnevnik — 19.55 Propagandna oddaja
— 20.00 D. Kovacevi¢c: Med nebom .in
zemljo, nanizanka — 20.30 Propagand-
na oddaja — 20.35 Komu sluzi oroZje,
oddaja iz cikla: Latinska Amerika —
21.25 TV dnevnik — 21.55 Portreti:
Ditka Haberl — 22.10 Nogomet: Crve-

na zvezda — Hajduk, reportaia —
22.40 Sportni pregled.
PONEDELJEK, 27. avgusta: 15.15

Atletska tekmovanja za svetovni pokal,

— 0L

posnetek iz Montreala — 16.45 Kme-
tijska oddaja — 17.45 PoroCila —
17.50 Vrtec na obisku: Ena, dve, tri,
kdo se vode ne boji — 18.05 Ali imajo
matematiki prav, dokumentarni film —
18.35 Obzornik — 18.45 Mladi za mla-
de — 19.15 Risanka — 19.20 Cikcak
— 19.30 TV dnevnik — 19.55 Propa-
gandna oddaja — 20.00 Anna Reiser:
Véeraj je bilo ze davno, TV drama —
20.45 Propagandna oddaja — 20.50
Oc¢i kritike — 21.30 Titova velika po-
buda: Zadetki neuvrsSéenosti — 22.30
TV dnevnik.

TOREK, 28. avgusta: 18.00 Porocila
— 18.05 Cez tri gore... Srecanje ok-
tetov 79 — 18.30 Obzornik — 18.40
Na sedmi stezi — 19.15 Risanka —
19.20 Cikcak — 19.30 TV dnevnik —
19.55 Propagandna oddaja — 20.00
Koncert orkestra leningrajske filharmo-
nije, prenos iz Krizank — 21.30 Pro-
pagandna oddaja — 21.35 H. de Bal-
zac: Cesar Birotteau, TV nadaljevanka
— 22.30 TV dnevnik.

SREDA, 29. avgusta: 18.00 Porocila
— 18.05 Mala cebelica — 18.20 Ne
prezrite — 18.35 -Obzornik — 18.45 Od
vsakega jutra raste dan: Domzale —
19.15 Risanka — 19.20 Cikcak — 19.30
TV dnevnik — 19.55 Propagandna od-
daja — 20.00 Tretja razseznost —
22.00 Propagandna oddaja — 22.056 TV
dnevnik.

CETRTEK, 30. avgusta: 17.30 Poro-
¢ila — 17.40 Dedis¢ina za prihodnost,
dokumentarni film — 18.35 Obzornik
— 18.45 Nadobudnezi, nanizanka —
19.15 Risanka — 19.55 Cikcak — 19.30
TV dnevnik — 19.55 Propagandna od-
daja — 20.00 Ena in ena, Svedski film
— 21.30 Propagandna oddaja — 21.35
Kitarist Sebastiano Tapajos in orke-
ster Petra Herpholzheimerja — 22.05
TV dnevnik.

PETEK, 31. avgusta: 17.50 Porocila
— 17.55 La Fontainove basni, otroska
oddaja — 18.10 Priljubljene zgodbe
— 18.35 Obzornik — 18.45 Rock-kon-
cert: Return to forever — 19.15 Ri-
sanka — 19.20 Cikcak — 19.30 TV
dnevnik — 19.55 Propagandna odda-
ja — 20.00 Zabava vas Zdravko Coli¢
— 20.55 Propagandna oddaja — 21.00
Junaki serijskega filma: Zamenjava
— 21.50 TV dnevnik — 22.05 Noc¢ni
kino: Sampion rodea, ameriski film.

SOBOTA, 1. septembra: 15.15 Poro-
cila — 15.20 Moja ljubezen, poljski
film — 16.50 Nas kraj — 17.00 Svetov-
no veslasko prvenstvo, filmska repor-
taza z Bleda — 17.20 Risanka — 17.25
Nogomet: Hajduk — Buducnost, pre-
nos — 19.15 Risanka — 19.20 Cikcak
— 19.30 TV dnevnik — 20.00 Propa-
gandna oddaja — 20.05 L. N. Tolstoj:
Ana Karenina, TV nadaljevanka —
21.00 Kako se oblacimo — 21.05 TV
kazipot — 21.25 TV dnevnik — 21.35
Velika dezZela, ameriski film.

TV Ljubljana 2. spored

NEDELJA, 26. avgusta: 15.10 Polet-
no popoldne — 17.40 TV dnevnik —
17.55 Mladinski film — 19.30 Montreal:
Atletska tekmovanja za svetovni po-
kal, prenos — 22.00 VcCeraj, danes,
jutri — 22.20 Film tedna.

PONEDELJEK, 27. avgusta: 17.40 TV
dnevnik v madzarséini — 18.00 TV
dnevnik — 18.15 Otroska oddaja —
18.30 Zivel je car — 18.45 Mladi za
mlade — 19.30 TV dnevnik — 20.00
Sportna oddaja — 20.35 Izku3nje —
21.05 Porocila — 21.15 Celovecerni
film.

TOREK, 28. avgusat: 17.40 TV dnev-
nik v madzarséini — 18.00 TV dnevnik
— 18.15 Pionirske TV novice — 18.45
Narodna glasba — 19.30 TV dnevnik
— 20.00 Festival srbskih gledalis¢ —
21.55 Poro€ila — 22.05 Znanost —
22.50 Rock and Roll v Beogradu.

SREDA, 29. avgusta: 17.40 TV dnev-
nik v madzarscini — 18.00 TV dnevnik
— 18.15 Tehtnica za natanéno tehta-
nje — 18.45 Glasbena oddaja — 19.30
TV dnevnik — 20.00 Dokumentarna
oddaja — 21.10 Porodila — 21.20 Leo-
nardo da Vinci, dokumentarni film.

CETRTEK, 30. avgusta: 17.40 TV
dnevnik v madzarséini — 18.00 TV
dnevnik — 18.15 Kapetan Mikula Mali
— 18.45 Kviz — 19.30 TV dnevnik —
20.00 Poletni mozaik — 22.15 Poro-
Gila.

PETEK, 31. avgusta: 17.40 TV dnev-
nik v madzars¢ini — 18.00 TV dnevnik
— 18.15 Med domom in $olo — 18.45
Zabavno-glasbena oddaja — 19.30 TV
dnevnik — 20.00 Svetovni kongres
glasbene mladine — 21.00 Poroéila
— 21.10 Liki revolucije — 21.55 Za-
bavno-glasbena oddaja — 22.45 Od-
daja resne glasbe.

SOBOTA, 1. septembra: 18.10 Poro-
¢ila — 18.15 Narodna glasha — 18.45
Dokumentarna oddaja — 19.30 TV
dnevnik — 20.00 Glasbena oddaja —

- 21.00 Poroéila — 21.10 Feljton.

Zgodba o
deznikih
(Nadaljevanje s 6. strani)

zadaj in nisem nikogar pogledal v
oCi. Po nekaj postajah sem ven-
dar dvignil pogled in zagledal pred
seboj... o groza!

Debela dama! Ista zelo debela
dama, ki me je ze neko¢ nahrulila
zaradi deznika. Natanko je pogle-
dala mene in moje tri deznike, na-
to pa je pricela vreséati:

7

.Ta Clovek krade dezZnike, kjer
le more! Zdrav, mlad moski, pa
krade deznike, namesto da bi se
posvetil postenemu poklicu! Sra-
mota! Treba ga je izro€iti policiji!®

Sopotniki so ji priceli pritrjevati
in me grozece gledali. Edino re-
sitev sem videl v begu. Z velikim
naporom sem se prerinil skozi
gneco in skocil ven v dez in dvignil
roke nad glavo...

Roke? Obe roki?

V avtobusu Stevilka 94 so ostali
vsi trije dezniki. ..

NAS TEDNIK izhaja vsak cetrtek. Na-
roéa se na naslov: ,Na$ tednik“, Ce-
lovec, Viktringer Ring 26. 9020 Klagen-
furt. — Telefon uredniStva, oglasnega
oddelka in uprave 72565. Nas za-
stopnik za Jugoslavijo ADIT-DZS, Gra-
diz&e 10, 61000 Ljubljana, tel. 22207.
Naro¢nina znasa letno: za tuzemstvo
150— Sil., za Jugoslavijo 200.— din,
za ostalo inozemstvo 250.— Sil. (po
zracéni posti 500.— 8il.). — Lastnik in
izdajatelj: Narodni svet koroskih Slo-
vencev. — Odgovorni urednik: Nuzej
Tolmajer, Verovce Stev. 2. 9065 Zrelec.
— Tiska: Tiskarna Druzbe sv. Mohorja
v Celovcu, Viktringer Ring 26.
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— Nocoj pa hitro spat, jutri greste za ovcami v
Peco! je neki poznojulijski vecer dodal ofe po
Vecerji.

In res so bili drugo jutro Ze pred cCetrto uro na
hogah Joh, Pep in Stanko — pa dijak.

— Jo pa mahnimo! se je postavljal Se ne deset-
letni Stanko. Cez ramo je ze vihtela pastirska torba
iz domacega platna.

— Dobro se bo nam godilo. V torbi je malice za
Vse §tiri. Cel dan bomo ,partizanili” po Peci. Stan-
kove besede so imele poseben prizvok.

Joh ga je opozoril, naj se ne baha tako glasno.
Ker 7e dolgo ni bilo kake policijske patrulje mimo,
je treba biti Se bolj previden.

— Ce bo% ti tole tezko malho do Luz zmogel, ti
SVojo malico dam! je dregal Pep v svojega malega
brata, navihanega bahacka.

Cetvorica je res $e pred Luzami naletela na po-
liciste, Z globagke strani so bili. Nekdo je bil zra-
Ven, ki je Podgorceve otroke poznal. Ne pa dijaka.

— In ti? se je vpiknil v njega.

— Dijak sem in zdaj za pocitnice delam tukaj na
OCetovi domaciji. Danes pa grem zraven ovce iskat
Na Peco. Bo obenem lep izlet na goro. Se nikdar

Nisem bil gori. To bo najboljsa snov za spis, ki ga

bo treba takoj ob zacetku Solskega leta v Kranju pi-
Sati.

— V Kranju hodi$ v Solo?

— Na uciteljisce.

— Da je v Krainburgu kaj takega?

Pa to ni jugoslovanska Sola.

Drugega policista je osmeS3alo, da je prekinil in
povzel svoje:
— Ce boste kaksne tuje dedce videli, boste spo-

roéilil

— Za koga pa imate toliko nabasanega v malhi?

Joh je bil sedaj na vrsti, ki je neprizadeto pove-
dal:

— Malca je za nas stiri. In soli imamo tudi. Bo-
mo jo grede trosili, da bo nam ¢reda raje sledilal

— Kaj pa ste kaj novega c¢uli tukaj v Podgorju?

— Ne vemo kaj. Mi vsak dan seCemo in seno
spravljamo!

Ko so bili spet sami, se je Sele zbal dijak: Kaj pa
bi bilo, ¢e bi trcili zdaj na goSarje?

Mi pa v sredi?

Zdaj Sele vem, kako nevarno je tukaj!

Skozi visoko travo na Luzah so stopicali po izho-
jeni stezi v gosjem redu. Pred dijakom je bil Stan-
ko. Malho je seveda Ze zdavnaj zamenjal, ker je bi-
la le pretezka. :

— To je gosarska stezal Zdaj smo mi tudi taki kot
gosarji!

— Psst! ga je kregal Pep.

— Naj ti¢i kje kak policist, pa te cuje. Saj si
atiju obljubil, da boS nas danes cel dan lepo ubogal.

— Zdravko, ti bo$ neko¢, ko bo§ velik, ucitelj?
Kdaj pa bo to?

Kdaj pa bos tako velik? je viSe v planinskem le-
sovju baral Stanko! Zdaj se je ves cas drzal svoje-
ga polbrata, ki ga je v teh tednih posebno vzljubil.

Dijak mu je vedno pripovedoval kake zgodbe, zna-
ne ali namisljene ali predelane karlmajke.

— To bo Se dolgo.

— A ves, kaj bom pa jaz?

Najbrz ze kmalu! je ez cas posepetal Stanko.
Polbrat ga je gledal. Na smeSnjeca se ni bilo zane-
sti, ali bo spet nova Sala ali nepricakovana nedovo-
ljena otrocarija.

Stanko se je priblizal. Fantove ustnice so ze Sce-
getale po dijakovem uhlju:

— Jaz bom gosar!

Drugi niso ¢uli, ker so se razprsili vsevprek v raz-
licnih razdaljah in iskali sveze ov¢je govne, da bi
prisli pogre3ani c¢redi na sled.

— Po novem se rece:

Partizan! ga je popravil dijak. Gledala sta se. Sta-
rejsi brat je opazil na mlajsem, da je najbolj podo-
ben ocetu. Le ocke ima malce rjave, do¢im so oce-
tove temnejse.

— No dobro, pa po novem. Res, jaz ho¢em biti
partizan. Pusko bom dobil. Pozneje si bom priboril
Se parabelo.

Ali ve§, kaj je to?

Dijak ni vedel.

Pri Luziskem stanu, ki je bil pravtako pozgan kot
hlevi na Luzah in vse carinarske stavbe stare av-
strijsko-jugoslovanske-meje, so zavili levo skozi vi-
sinski gozd s kosatimi streSnicami in bujnim rastli-
njem.

(Dalje prihodnjic)
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e (0aS tednil

K manjSinskemu Solstvu na Koroskem

Avtor: Rudi Vouk

KULTURNI VECER
Prireditelj: SPD ,Vrtaga"
v Slovenjem Plajberku
Kraj: Hotel Andrej Lausegger
v Slovenjem Plajberku
Cas: sobota, 25. 8. 1979, ob 20. uri

Sodelujejo:

@ Citradki trio ,Pobratenje” iz
Trzica

@ Vokalni kvintet ,Dekleta® iz
Bukavice

@ Moski zbor ,Trta“ iz Zitare vasi

Slovensko prosvetno drustvo ,Bo-
rovlje* vabi na
IZLET NA GORENJSKO

ki bo v nedeljo, 16. 9. 1979, z od-
hodom ob 5.30 iz Zdovel in ob-
6.00 iz Borovelj (avtobusna po-
staja). Pot bo vodila z avtobusom
preko Ljubelja, Bleda in Podklju-
ke (obisk partizanskega spomeni-
ka) v Bohinj, kjer si bomo ogledali
novi spomenik prvopristopnikom
na Triglav ter se udelezili tudi zna-
ne prireditve ,KRAVJI BAL“. Izlet
bo pod strokovnim vodstvom vo-
dica.

Prijave sprejme do konca avgusta:
Andrej Wieser, Hauptplatz 9,
9170 BOROVLJE
ali: Posojilnica Borovlje,
Pfarrhofgasse,

9170 BOROVLJE

SRECANJE PEVSKIH ZBOROV

ob 75-letnici obstoja SPD Radise

v nedeljo, 26. 8. 1979, ob 14. uri
v Kulturnem domu na Radisah.

Sodelujejo:
Mesani zbor SPD ,Bilka“,
vodi Jozko Bostjancic
Moski zbor SPD ,Edinost”,
vodi Valentin Pavli¢
Mesani zbor SPD ,Gorjanci®,
vodi Stanko Wrulich
Moski zbor SPD ,Jepa-Basko
jezero*
Moski zbor SPD , Koéna“,
vodi dr. Anton Feinig
Mogki zbor KUD ,Stane Za-
gar“, vodi Egi Ga3persi¢
Folklorna skupina ,Planina®,
vodi Mira Oraze
Mogki zbor SPD ,Svoboda“,
vodi Stanko Cernic
Tamburaski zbor SPD ,Zvez-
da“, vodi Dorica Sabotnik
Mesani in moski zbor SPD
,Radige“, vodita Simej in Stan-
ko Wrulich

Po prireditvi bo-zabava na prostem

Igrajo FANTJE IZ PODJUNE

Slayvni rimski govornik in drZav-
nik Mark Tulij Cicero (106—43 pr.
n. §.) je napisal blizu sto del. Stras-
no je sovraZil prazno besedicenje.
Nekoé je na Forumu poslusal za-
govornika, ki je kazal na varovan-
ca in izumetni¢eno poudarjal:

,Ta izredni élovek, ki ga je mati
devet mesecev nosila pod sr-
cami

Cicero ga je ustavil z besedami:

LAli morda druge matere nosijo
otroke v Zepu?*

Prvi pocitniski teden letos poleti
je bil tradicionalni pedagoski te-
den. V okviru tega sklopa prire-
ditev je predaval tudi vodja manj-
Sinskega oddelka pri deZelnem
svetu za Koro3ko okrajni Solski
nadzornik prof. Rudi Vouk in podal
bilanco trenutnega stanja dvoje-
ziénega pouka na Koroskem, vklju-
¢il pa je tudi izredno zanimiv zgo-
dovinski pregled. Voukovo preda-
vanje je bilo dvojezicno, NT ga
prinasa docela v slovenséini.

Sola na juznem KoroSkem je v
teku desetletij dozZivela razvoj, ki
je precej zanimiv in katerega ob-
likovalci — kakor vedno v Soli —
so bili uéitelji in uenci, akoravno
so bili posredni oblikovalci bolj
odlogilni: vsakokratne Solske ob-
lasti in predpisi, ki so jih izdali in
po katerih so potem prakticirali.
Ti predpisi so bili vodilo za toza-
devno 3Solsko dogajanje.

Kratek pogled nazaj na 3olsko
dogajanje naj bi olajSal pregled,
da nihée ne bo mogel reci: vse je
jasno, nihée se ne spozna!l

Marija Terezija je upostavila
Nem3ko Solsko komisijo, katere
predlogi glede Solskih knjig so
imele svoje sankcije leta 1772 in
glede sploSnega Solskega reda
leta 1774 za nem3ke normalne,
glavne ter trivialne Sole in med
drugim pridejo do izraza tudi v
.Metodni knjigi iz leta 1776 za
ucitelje nemskih Sol v c. k. dednih
deZelah®.

V tej metodni knjigi je obSirno
nakazano za uditelje, kako in kaj
morajo uditi, kako je treba ravnati
s Solskim redom itd.

Solo, ki jo je uvedla Marija Te-
rezija, so v nasprotju z latinsko
Solo imenovali ,nemsko Solo“ in
naj bi jo obiskovali vsi otroci od
6. leta naprej. V metodni knjigi je
zapisano dobesedno: ,Zaradi tega
odredimo, da morajo starsi in skrb-
niki otroke, zmoZne za Solo, ne-
zmotljivo poslati k Soli ali jih pu-
stiti uciti doma (str. 397)“.

Juzni del Koro3ke je imel ta-
krat v pretezni vecini slovensko
prebivalstvo. C. k. dedne deZele
tudi drugod niso bile zgolj nem-
Skogovorece. Nadregionalni pro-
metni — in upravni jezik pa je bila
nemséina. |z tega razloga so pov-
sod sku$ali zasidrati znanje nem-
§¢ine. To pa gre najbolj uspedno
z doras¢ajoCo generacijo. Jozef II.
je pozneje napravil nastavitev v
javni sluzbi odvisno od znanja
nemscine.

V dolo&enih pokrajinah in deze-
lah torej prebivalstvo ni razumelo
nem3&ine. Zaradi tega metodna
knjiga iz leta 1776 vsebuje tudi po-
glavje ,Kako je treba nauéiti nem-
S¢ine mladino v krajih, kjer ne go-
vorijo nemsko“.

Rad bi tukaj opozoril tudi na
stavek ,Takoj, ko je materni jezik
bil naucen po pravilih v lastni slov-
nici“ ter ga posebej podcrtal: cilj
pouka nems&cine na Solah — veliko
jih ni bilo — torej ni bil odriniti
materni jezik. Materinega jezika se
je bilo treba nauciti po pravilih
njegovega lastnega jezika! Torej
tudi ni slucaj, da je iz8la leta 1777
Ozbalt Gutsmanova ,Windische
Sprachlehre” in 12 let pozneje nje-
gov nemsko-slovenski slovar, saj
so se jezuiti vedno udejstvovali
kot znanstveniki.

Ozbalt Gutsman je pocetnik ta-
ko imenovane pokrajinske knjizev-
nosti na Koroskem!

Na Koroskem se je zacela uve-
ljavljati nova Solska naredba je-
seni leta 1775 z otvoritvijo celov-
8ke normalke, katere ravnatelj je
bil Mossmann. Sem je povabil iz
vse deZele duhovnike, ucitelje in
organiste, da so jih v nekaj tednih
poucili o novi Felbigerjevi ucni
metodi. Do leta 1779 je bilo izvez-
banih na ta nacin 197 uciteljev in

duhovnikov v novi uéni metodi,
poro¢a Gruden v svoji zgodovini
(str. 987). Ravnatelj in nadzornik
Mossmann je tudi prepotoval Ko-
roSko in predlagal, kje naj se usta-
novijo nove Sole. Za HodiSe npr.
je Mossmann zahteval ucitelja, ki
zna oba jezika. V Pore¢ah ob je-
Zzeru npr. so se ljudje in oskrbnik
Solskega sklada branili nemske So-
le: vec€ina otrok bi se morala nau-
citi najprej nemsko, potem bi Sele
mogli nemsko brati in pisati. Bra-
nili so se Sole torej tudi zaradi te-
ga, ker so bile po svojem zna&aju
.nemske”, ker je manjkalo slo-
vensc€ine vescih uditeljev in slo-
venskih Solskih knjig — edino ka-
tekizem je bil na razpolago tudi v
slovenskem jeziku.

Solski nadrti iz ere Marije Tere-
zije in Jozefa Il. so hoteli resiti
vazno vprasanje ljudske izobrazbe.
Vzorec je bila saganska uéna me-
toda in zaCetno upos$tevanje mate-
rinscine otrok kot izhodisce, ki pa
je dostikrat kmalu preslo v sam
nemski pouk, ker so ucitelji videli
glavni namen Sole v priucitvi nem-
Skega jezika, kajti slovenskega .so
otroci itak znali. Tako je ostalo do
leta 1848. Sola v tistem &asu pa
kljub temu ni bila instrument ger-
manizacije, ker je bilo Sol malo
(Se 1852 je hodilo v velikovikem
okraju od 4959 Soloobveznih otrok
le 1842 v 3olo), Solski obisk slab
in ¢as ni bil nacionalisticen.

Leta 1848 je ministrstvo dekreti-
ralo: ,In den Volksschulen soll
kinftighin der Unterricht den Schii-
lern in ihrer Muttersprache erteilt
werden”. Cerkveno Solsko nadzor-
stvo je bilo uvedeno leta 1804 in
je ostalo tudi po letu 1848 — do
RVG — drzavnega ljudskoSolskega
zakona leta 1869. Pod ministrom
grofom Leo Thunom (1849—60) se
je pouk na podlagi materinskega
jezika v nenemskih krajih mocno
razvil. Na KoroSkem je bil tedaj
deZelni Solski nadzornik, duhovnik
in Solski svétnik Siman Rudmas,
doma iz St. Primoza v Podjuni od
leta 1851—1858. Umrl torej 100 let
pred odlokom iz leta 1958. V Casu
med 1848 in 1869 je veljalo nace-
lo, da se ravna uéni jezik v 3oli
po cerkvenem jeziku, torej po upo-
rabi jezika v cerkvi, za zreleiSo
mladino na visji stopnji pa nemsci-
na kot uéni predmet. V jezikovno
mesanih krajih pa naj se ucita oba
jezika, ker ima to jasne prednosti.

Rudmasa je nasledoval duhov-
nik in Solski svétnik dr. Pavissich,
ki je ostal glede uénega jezika v
Soli na istem staliS¢u, ki je doslej
veljalo: jezik v cerkvi je tudi uéni
jezik v Soli. To nacelo je — pa
samo glede verouka! — ostalo v
veljavi ve¢ ali manj do zdaj veljav-
nega manjSinskega Solskega za-
kona iz leta 1959. Nadzornik Pa-
vissich je izdal v letih 1860 in 1861
tudi kot prvi Sematizem in kole-
dar s ¢lanki pod imenom ,Karnt-
nerischer  Volksschulen-Kalender
1860“ in tudi za leto 1861.

Po Solskem koledarju leta 1860
je bilo leta 1858 na KoroSkem 298
glavnih in trivialnih Sol; po jeziku
so te 3Sole bile: 216 nemske, 15
slovenske, 67 slovensko-nemske.
(Seite 28). V 3olskem koledarju za
leto 1861 je objavljen tudi ¢lanek
Antona Janezi¢a ,Prijazna bese-
da slovenskim ugiteljem*, kjer zah-
teva od ucitelja, ,ako hoce svoje
ucence s pridom uciti slovenskega
jezika, da mora sam dobro znati
slovensko slovnico in vse lastnosti
slovenskega jezika“.

Ker se je JaneziC v svojem se-
stavku dotaknil tudi slovenskega
pouka, sledijo njegovemu spisu
pojasnila glede uénega jezika. Po-
vedano je: ,Das Ministerium hat
zu wiederholten Malen erklart, daB
in den Volksschulen die Mutter-
sprache als Unterrichtssprache zu

gebrauchen ist; es gibt jedoch in
mehreren Kronlandern viele Schu-
len, in welchen die Pflege zweier
Landessprachen zum notwendigen
Bedurfnisse wird, daher auf keine
Weise umgangen werden kann...
In sprachlich gemischten Ortschaf-
ten sind die Kinder in der slowe-
nischen und deutschen Sprache zu
unterrichten... Das Verlangen
slowenischer Gemeinden, daB ihre
Kinder die deutsche Sprache in
der Schule lernen, ist gewissenhaft
zu beriicksichtigen... *

Iz tega teksta je razvidno, da se
poloZaj slovenséine sicer $e ni po-
slab3al, vendar je nems¢ina na po-
menu pridobila — od ¢asa Marije
Terezije je minilo 90 let.

Leta 1868 je padlo cerkveno Sol-
sko nadzorstvo, leta 1869 je stopil
v veljavo drzavni ljudskoSolski za-
kon.

Nova $olska oblast na KoroSkem
— dezelni Solski svet — je zacel
realizirati nova Solska dolocila. Te-
daj so vladali na Koroskem nem-
gki liberalci in nacionalci. V letih
1870, 1871 je bilo povpraSevanje
obé&inskih zastopstev glede uénega
jezika — na podlagi predpisa, da
je treba vpra3ati tiste, ki Solo vzdr-
Zujejo — in to so bile obcine (v
obé&ini seveda ni priSel vsak do
besede, ker je to bilo odvisno od
plagevanja davka) — nato je de-
Zelni 3olski svet dologil leta 1872
uéni jezik vsem Solam na juZnem
KoroSkem: Sole z nem3kim uénim
jezikom, Sole s slovensko-nemskim
uénim jezikom in Sole s slovenskim
uénim jezikom. Dr. Martin Wutte
poroéa o tem povprasevanju v
svoji broSuri ,Die utraquistische
Volksschule®, slovenski avtorji go-
vorijo o nejasno stavljeno vpra-
Sanjih glede obsega slovensé&ine
odnosno nems&cine. Dr. Wutte po-
roca, da je bil izid po poroéilu de-
Zelnega Solskega nadzornika dr.
Gobanca slede¢: V okraju Smo-
hor naj se uporablja v prvih $ol-
skih letih slovens¢ina, nato pa
nem&¢ina in naj se gojita oba je-
zika, predvsem pa nem&¢&ina. V
beljaskem in celovSkem okraju naj
se skrbno goji nem3&¢&ina, vecina je
zahtevala izrecno nemséino kot
uéni jezik. Wutte nato rece: ,Eini-
ge, wie z. B. Gurnitz, verlangten
sogar, daB die deutsche Sprache
die ausschlieBliche Unterrichts-
sprache sein sollte. Dies lehnte der
Landesschulrat aus didaktischen
Grinden ab.“ Nejasnost je tukaj
ocividna. Ce je vedina zahtevala
izrecno nem3ki ucni jezik, potem
se ne more nato Se reéi: ,Einige
verlangten ausschlieBlich deutsche
Unterrichtssprache”. Iz tega sle-
di, da tudi v teh dveh okrajih za
spodnje stopnje sloven$cina le ni
bila izklju€ena kot to kaze primer
velikovékega okraja: ,Die Schul-
gemeinden im Bezirk Volkermarkt
sprachen sich mit Ausnahme de-
rer von Volkermarkt, Pustritz und
Seeland dahin aus, daB der Unter-
richt in den zwei unteren Klassen
slowenisch, spater aber auch
deutsch erteilt werde. Volkermarkt
und Pustritz verlangten nur deut-
sche. Seeland nur slowenische Un-
terrichtssprache.”

S to kategorizacijo je bila ustvar-
jena utrakvistiéna Sola, ki je ob-
stajala do leta 1938. Zacetni pouk
je bil na tej slovensko-nemski Soli
slovenski, v 2. Solskem letu, po-
zneje Ze v 1. (na treh 3olah nekaj
Casa Sele v 3. Solskem letu), se je
zacelo s pomocjo slovenskega je-
zika, dostikrat skozi le v njegovi
nare¢ni obliki, s poukom nems3gi-
ne, ki je potem ostala uéni jezik
do konca 3olske dobe. Uéni nacrt
za slovenscino je utrakvisti¢éna $o-
la dobila Sele po 20 letih: v letih
1890, 1891.

Kljub temu, da je vrsta 3ol prisla
v kategorijo z nem$kim uénim je-
zikom, pa je ostala vpeljava uéen-
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cev v nems¢ino ista kot na prizna-
nih utrakvistiénih Solah. Leta 1872
je bilo od DSS doloéeno (na pro#
njo KSS), da mora v Krivi Vrbi tud!
verouk biti v nemskem jeziku.
Kljub temu pa je deset let pozneje
razpis za naduciteljsko mesto zah-
teval znanje slovenskega jezika
Ta primer ni edini; isto velja za
celo vrsto drugih Sol.

Utrakvisticna Sola je forsirala
nem3ki jezik; na 3. Solski stopnij
obisk slovenskega jezika kot pred-
meta s 3 urami tedensko ni bil
ve¢ obvezen — in se je tega pou-
ka udelezilo le majhno 3tevilo
otrok. Poudarek na nemséino je
bil razbrati tudi iz odloka DSS iz
leta 1877: ,Da die slowenische Be-
volkerung des Landes selbst drin-
gend wiinscht, daB ihre Kinder in
der Schule die ihnen so notwen-
dige deutsche Sprache sicher er-
lernen und da der Grad der Erler-
nung dieser Sprache ohne Zweifel
einen integrierenden
der gesamten Unterrichtserfolge
bildet, so wird der k: k. BSR beauf-
tragt, in Hinkunft bei Vorlage von
Gesuchten um Verleihung von
Quinquenalzulagen der Lehrkrafte

an utraquistischen VS in dem ge-

setzlich erforderlichen Gutachten
Uber die erzielten Unterrichtser-
folge genau und speziell anzuge-
ben, in welchem Grade der Ge-
suchsteller der diesbeziiglichen ha.
Verordnung nachgekommen st
und welche Erfolge derselbe auch
in dieser Richtung erzielt hat®.

Razvoj Sole na juZznem Koro-
Skem Ze pred letom 1848 in po
letu 1869 je Sel v smer, da se je
poudarjala vaznost nemséine in da
je pri tem slovens¢ina stopila ved-
no bolj v ozadje. Potreba po zna-
nju nemscine je narasc¢ala, Geprav
se je na vasi e vedno govorilo le
slovensko.

Vedno boljSe znanje nemskega
jezika po mladi generaciji, tudi v
povezavi z dejstvom, da Sola ni
gojila slovenskega jezika v smislu
besede in se z njim' tudi ni identi-
ficirala, v povezavi z dogodki po
1. svetovni vojni sicer Se ni spre-

Oglasugte
o. nasem listu!

T

menilo zunanje strukture utrakvi-
sti¢ne 3ole, vendar so se notranje
strukture glede slovenskega pou-
ka le predrugacile. In v novi 1. av-
strijski republiki so postali koro-
gki Slovenci manjsina v enojeziéni
drzavi z nems$kim uradnim jezi-
kom. Sirilo se je mnenje, da so
manjsine na sploh obsojene, da
utonejo v veéinskem narodu...
Prikljucitev Avstrije k Nemgiji pa
je prinesla konec vsakega manj-
Sinskega Solstva in bi zmaga na-
cizma pomenila tudi izbris sloven-
skega jezika sploh.

Vzpostavitev 2. avstrijske repu-
blike je prinesla na Koroskem ob-
vezno dvojeziéno Solo. ki je veljala
za vse otroke na doloéenem pod-
ro¢ju. Ta tip Sole se je drzal do
leta 1958 in je Se tako blizu, da ga
tukaj ni treba obravnavati. Od Sol-
skega leta 1959/60 dalje je Solstvo
urejeno po dolocilih veljavnega
manjsinskega Solskega zakona, ki
nam je vsem znan.

(Dalje prihodnijic)

CESTITAMO!

Franc Inzko, profesor na Zvezni
gimnaziji za Slovence od ustano-
vitve naprej, je pred kratkim dobil
od zveznega predsednika dr. Kirch-
schlégerja podeljen naslov visjega
Studijskega svétnika. K podelitvi
tega visokega odlikovanja &estita
daljnovidnemu pedagogu tudi NT!
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